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Anhaltend scharfer Druck des Feindes 
Erfolgreicher deutscher Gegenangriff nordlich Mantes — Sowjelisehe 

Angriffsspitzen im Siiden der Ostfront zum Slelien gebraeht — Ein 

Kreulzer der Dido-KIasse durcli U-Boot im Nordineer versenkt 

Aus dem Fiihrcrhauptquartier, 23. Au-
gus t . DNB. Das Oberkommando der 
^chrmacht gibt bekannt: 

\Vcstiicb der unteren S e i n e drSngt 
der Feind unseren Absetzbevvegungen 
aui den T o u q u e t- Abschnitt beider-
scits L i s i e u x scharf nach. 

Bei und westlich E v r e u x, sovvie 
zwischen Eure in Seine leisten unsere 
Divisionen dem mit starken Kraften nach 
Norden angreifenden Gegner zahen Wi-
cjrstand. Er konnte nur unter schvveren 
Vcrlusten geringen Gelandegevvinn erzie-
lcD. 

Unser Gegcnangrili gegen den leind-
lichon Briickenkopf nordlich M a n t e s 
wari den Gegner nach schweren Kamp-
ien vveiter aui den Fluss zuriick. 

Siidlich P a r i š griii der Feind unsere 
vorgesehobenen Sicherungen mit starken 
Kraiten an nnd drangte sie aui die Seine 
zuriick. 

V/eiter siidlich wird an der Y o n n e 
gckamplt. 

In S u d f r a n k r e i c h behauptet sich 
die, Besatzung von To u I o n gegen den 
angreifenden Feind in erbitterten Kamp-
len. Siidlich der D u r a n c e setzten sich 
unsere Divisionen unter starkem feindli-
chen Druck befehlsgemas weiter nach 
Wcsten ab. 

/ n der Pass-Strassen der franzosiseh-
itaUenischen Grenze wurden mehrere 
Tcrroristengntppen unter hohen blutigen 
Vcrlusten gevvorfen und grdsstenteils auf-
gerieben. 

Kampf- und Schlachtilugzeuge griffen 
den feindlichen Obersetzverkehr iiber die 
Seine nordlich Mantes mit guter Wir-
kung an. Mehrere Ponton-Briicken und 
voiibeladene Fahren vvurden zerstort. 

Im Seegebiet nordlich Le H a v r e 
versenkten Riiumboote und Unterseeboot-
jiijier drei britisehe Schnellboote und 
bcschadigten drei vveitere. 

Auf der St. Malo vorgelagerten I I e 
de C e c e m b r e vvehrte die noch immer 
hartnackigen Widerstand leistende Mari-
r.ebatterie den Angriff eines feindlichen 
Zerstorerverbandes ab. 

Sicherungsfahrzeuge der Kriegsmarine 
schossen iiber der iranziisischen Atlantik-
kiiste 7 feindliche Bomber ab. Zwei eige-
ne Fahrzeuge gingen nach Bombentref-
lern verloren. 

Das Vergeltungsfeuer der »V 1« aui 
L o n d o n dauert an. 

In I t a l i e n nahm der Feind seine 
Durchbruchsversuche im a d r i a t i s e h e n 
K i i s t e n a b s c h n i t t gestern nicht 
vvieder auf. 

Im siidlichen B e s a r a b i e n und in 
der M o 1 d a u griffen die Sovvjets mit 
starken Panzer- und motorisierten Krai-
ten weiter an. Deutsche und rumanisehe 
Verbande brachten die feindlichen An-
griffspitzen nach tieien Einbriichen an 
mehreren Stellen zum Stehen. Nordvvest-
lich B a r a n o w zersehlugen unsere 
Truppen, durch Artillerie und Werler 
hervorragend unterstiitzt, starkore sovvje-
tisehe Kraitgruppen. Siidostlich W a r k a 
und nordostlich W a r s c h a u wurden 
emuete Durchbruchsversuche der Sovvjets 
vereitelt. Eine Panzerdivision schoss al-
lein bei diesen Kampien 52 feindliche 
Panzer ab. 

Zvvischen B u g und N a r e w traten 
die Sovvjets unter Einsatz starker Pan-
zer- und Schlachtfliegerkrafte erneut zum 
Angriff an. In schweren Kampien wurde 
der Feind in den riickwartigen Linien 
auigefangen. 

Im Einbruchsraum vvestlich M o d o h n 
vvurden die Bolschevvisten im Gegenan-
griff nach hartem Kampi zuriickgevvorien. 
Westlich des P l e s k a u e r S e e s schei-
terten zahlreiche feindliche Angriife. 

Kampf- und Schlachtfliegerverbande 
griffen an den Schvverpunkten wirksam 
in die Erdkampfe ein und zerstorten in 
Tieiangriifen zahlreiche feindliche Pan-
zer, Geschiitze und mehrere hundert 
Fahrzeuge. Durch Jagdllieger und Flak-
artillerie der Luitwaffe verloren die 
Sovvjets an der Ostfront gestern 62 Flug-
zeuge. 

Bei einem Luftangriff britiseher Flug-
zeuge aui einen nordnorwegischen Stiitz-
punkt schossen Sicherungsiahrzeuge vvei-
tere 7 Bomber ab. Vier davon vvurden 
allein von einem Vorpostenboot zum Ab-
sturz gebraeht. 

Nordamerikanische Bomber griffen das 
Gebiet von W i e n und einige Orte in 
O b e r s c h l e s i e n an. Deutsche und 
ungarisehe Luftverteidigungskrafte schos-
sen 57 feindliche Flugzeuge, darunter 51 
viermotorige Bomber, ab. In der Nacht 
vvurden tiber We s t u n g a r n drei vvei-
tere feindliche Bomber zum Absturz ge-

1 bracht. 

K bojem v Franciji 

Težak sovražni pritisk se nadaljuje 
Uspešni nemški protinapad severno od Mantesa — Sovjetski napadalni 

klini na jugu vzhodnega bojišča ustavljeni — Podmornica potopila 

v Severnem morju križarko razreda »Dido« 

Fiihrerjcv glavni stan, 23. avg. DNB. 
Vrhovno poveljstvo oboroženih sil 
javlja: 

Zupadno od spodnje S e i n e sovraž-
nik na odseku T o u q u e t n ob obeh 
straneh L i s i e u x a močno pritiska za 
našimi odmikalnimi pokreti. 

Pri in zapadno od B r e u x a ter med 
E u r o in S e i n o sc naše divizije ži-
lavo upirajo sovražniku, ki z močnimi 
silami napada proti seve.ru. Le s tež-
kimi izgubami se mu je posrečilo ma-
lenkostno napredovati. 

Naš protinapad proti sovražnikove-
mu predmostju severno od M a n t e s a 
je vrgel nasprotnika po težkih bojih 
dalje nazaj proti reki. 

Južno od P a r i z a je napadel so-
vražnik z močnimi silami naše prednje 
varovalne oddelke in j ih potisnil na-
zaj na Seino. 

Bolj proti jugu se bijejo boji ob 
Von n i. 

V južni Franciji se posadka Tou-
lona v ogorčenih bojih upira napa-
dajočemu sovražniku. Južno od D ti-
ran ce so se naše divizije pod močnim 
sovražnikovim pritiskom na povelje 
odmaknile dalje proti zapadu. 

Na cestah ob prelazih na f r a n c o -
s k o - i t a l i j a n s k i m e i j smo z viso-
kimi krvavimi izgubami pregnali in 
večinoma uničili več terorističnih sku-
pin. 

Bojna in borbena Iefola so napadla 
sovražnikov promet preko Seine sever-
no od M a n t e s a . Imela so dober 
uspeh, porušila so več pontonskih mo-
stov in razdejala polno natovorjene 
splave. 

V vodovjih severno od Le H a v r a 
so potopili čistilni čolni in podmorni-
ški lovci tri britanske brze čolne, tri 
nadaljnje pa poškodovali. 

Nn pred St. Mulojem ležečem I I e 
de C e c e m b r e jc odbila še vedno 
trdovratno se braneča mornariška ba-
terija napad nekega sovražnikovega 
oddelka rušilcev. 

Varovalna vozila vojne mornarice 
so nad francosko atlantsko obalo se-
strelila 7 sovražnikovih bombnikov. 
Zaradi bombniških zadetkov smo izgu-
bili dve lastni vozili. 

Povračilni ogenj »V 1« na L o n -
d o n se nadaljuje. 

V I t a l i j i sovražnik včeraj na ja-
dranskem obalnem odseku ni nadalje-
val svojih prebijalnih poskusov. 

V južni B e s a r a b i j i in v Mo ldn-
v i j i so Sovjeti dalje napadati z moč-
nimi oklepniškimi in motoriziranimi 
silami. Nemški in romunski oddelki so 
sovražnikove napadalne kline po glo-
bokih vdorih nn več ine.sfih zaustavili. 
Severoznpndno od B o r a n o v a so raz-
bile naše čete, ki sta jih sijajno pod-
pirala topništvo in metalci, močnejše 
sovjetske skupine. Jugovzhodno od 

V a r k e in severnovzhodno od Var-
š ave smo preprečili ponovne sovjet-
ske prebijalne poizkuse. Neka oklep-
niškn divizija je v teh bojih sama se-
strelilo 52 sovražnikovih oklepnikov. 

Med B u g o m in N a r v o so Sovjeti 
z uporabo močnih oklepniških in letal-
skih sil znova pričeli napadati. V tež-
kih bojih smo prestrcgli sovražnika v 
naših zadnjih črtah. 

Na vdornem področju zapadno od 
M o d o h n a smo vrgli boljševike po 
hudem boju s protinapadom nazaj. Za-
padno od P s k o v s k e g a jezera so se 
izjalovili številni sovražnikovi napadi. 

Oddelki bojnih in borbenih letal so 
na težiščih uspešno posegli v hoje nn 
kopnem (er so v napadih iz nizke vi-
šine uničili številne sovražnikove 
oklepnike, topove in več sto vozil. Za-
radi lovskih letalcev in protiletalske-
ga topništva v sestavu letalstva so iz-
gubili Sovjeti na vzhodnem bojišču 
včeraj 62 letal. 

Pri letalskem napadu britanskih le-
tal na neko severnonorveško oporišče 
so sestrelila zaščitna vozila nadaljnj ih 
7 bombnikov. Štiri je zbil en sam pred-
stražni čoln. 

V S e v e r n e m m o r j u je neka na-
ša podmornica napadla križarke raz-
reda »D i d o«. Po treh torpednih za-
detkih se je križarka razklala in po-
topila. 

Severnoameriški bombniki so na-
padli dopoldne področje D u n a j a in 
nekaj krajev v g o r n j i Š l e z i j i . Nem-
ške in madžarske protiletalske obramb-
ne sile so sestrelile 5" sovražnikovih 
letal, med nj imi 51 štirimotornih bomb-
nikov. Ponoči so zbili nad z a p a d n o 
M a d ž a r s k o tri nadaljnja sovražniko-
va letala. 

m M M 

Kardinal Maglione umrl 
Stockholm. Kakor poroča agencija 

Reuter iz Rima je umrl v ponedeljek 
kardinal Luigi Maglione, papežev drž. 
tajnik. 

»Učinek ,V 1' je težak« 
Amsterdam. Kakor poroča agencija 

Reuter, so leteče bombe v pos led njih 
24 urah v ojačenem obsegu padale na 
južno Anglijo in londonsko področje. 
Reševalni vozovi so se z ncetilenskimi 
svetilkami in z zvočniki vozili vso noč 
po londonskih ulicah ter iskali žrtve. 
Mnogo hiš je bilo popolnoma poruše-
nih, nekatere so bile od zračnega pri-
tiska močno poškodovane. Neka leteča 
bomba je v ponedeljek popolnoma uni-
čila več hiš. Zelo veliko škodo je po-
vzročil zračni pritisk na nekaterih jav-
nih zgradbah in velikih trgovinah. Pre-
bivalstvo je imelo občutne izgube. 

Berlin, 23. avgusta. S sunki Ameri-
kancev na področju Dreux-Chartres sta 
nastali v Normandiji dve, drugo proti 
drugemu skoraj v pravem kotu ležeči bo-
jišči. Prvo se začenja od izliva Divesa 
zahodno od Lisieuxa in teče daljo proti 
jugu proti Argentanu, kjer se prične 
drugo, ki se vleče proti vzhodu preko 
Gaceja, Laigla, Dreuxa ter se koiičuje 
pri Vernonu na Seini. 

Pri novih nasprotnikovih nastopih, ki 
dobivajo sedaj jasnejše obrise, ima borba 
nemških oddelkov na odseku Argentan-
Falaiisa skupno z uspešnimi protinapadi, 
ki jih je osebno vodil SS Oberst-Gruppen-
fiihrer in general vojaške SS in s katero 
je prebil sovražno obkolilev med Tru-
110:11 in Chamboisom, tem večji pomen. 
Danes vidimo, da tu ni Slo le za odmak-
nitev obkroženih sil, temveč da sovraž-
nik zato ni mogel udariti s svojimi se-
verneje in vzhodno na široki črti priprav-
ljenimi oddelki proti severnemu delu 
Normandije. Več sto invaizijskih oklepni-
kov, ki so bili uničeni v teh bojih in 
težke krvave izgube Britancev in Ame-
rikaneev so poleg tega močno oslabile 
sovražno ofenzivno moč. 

Da je nemškim četam uspelo obvla-
dati na področju Argentan-Falaise zada-
ne naloge, gre zasluga prav tako vod-
stvu kot vojaštvu. V zaščiti fanatičnega 
odpora za^čitnic so izvršilo glavne silo 
smole napadalne nastope, pri katerih so 
posamezni grenadirji napadali nasprot-
nike z ročnimi granatami in golim orož-
jem ter so posamezni tigri uničili dese-
tine britanskih oklenikov. Oklepniški 
lovci in topničarji protitankovskega top-
ništva so se podnevi in ponoči borili e 
sovražnimi oklepniškimi oddelki, dokler 
ni ohromela moč številčno močnejšega 
nasprotnika. 

Kako hudi so bili protiudaroi, ki jih 
je dobil sovražnik, vidimo iz dejstva, da 
21. avgusta jugovzhodno in vzhodno od 
Truna ni več napadel, temveč se jo ome-
jil na brezuspešne sunke ob cesti, ki vodi 
od Truna proti severovzhodu. 

Ob obeh straneh Argentana je sicer 
še pritiskal proti severu, vendar je na-
predoval le toliko, kolikor so mu lo do-
volile nemške čete, ki so se odmaknile 
dalje proti vzhodu do glavnih nemških 
črt. 

Na kakih 50 km dolgi črti med Tru-
nom in Cabourjem so napadali Britanci 
in K a nad c. i na več mestih z močnimi in 
strnjenimi silami. Nasprotnik bi tu rad 
raztrgal zvezo med nemškimi četami, ki 
6e korakoma umikajo proti Toucijuesu. 
Med stalnim menjavanjem napadov in 
umikov, žilavega zadrževanja in proti-
sunkov je utrpel nasprotnik visoke iz-
gube. Edini zahodno od Lisieuxa dose-
ženi vdor so Nemci s protinapadi zajezili 
in s krajevnimi umiki tudi že izravnali 
bojno črto. 

Na odseku Argentana pa do Eure in 
Seine so napadali Amerikanci 6 težiščem 
zahodno od Vernona in severozahodno od 
Dreuxa. Ker so se pred tremi dnevi iz-
jalovili nasprotnikovi poskusi, da bi na-
predoval od Vernona vzdolž reke navzdol, 
jo te napade 6edaj po dovozu svežih sil 
in s podporo močnih bonvbniških oddel-
kov ponovil. Sledili so v splošni smeri 
prot.i Evreuxu. V težkih in spremenljivih 
bojih je uspelo nasprotniku, da je na-
pravil preko Avre nekaj kilometrov glo-
boko predmostje. Zahodno od Vernona 
proti Evreuxu napadajoči sovražnik pa 
kljub vsem naporom ni mogel zamajati 
nemške obrambne črte. Na vsem loku bo-
jišča med malim predmostjem ob A vri 
in Vernonom se nadaljujejo obrambni 
boji. S protisunki so Nemc.i zajezili tudi 
sovražnika, ki je prišel pri Mantesu čez 
Seino. Reka tvori severno od mesla ka-
kih 10 km gloliok in 7 km širok zavoj, v 
katerem se je sovražnik vgnezdil in od 

koder skuša sedaj z udarci oklepnikov 
razširiti svoje prekoračitveno področje. 
Zajezeno predmostje pa v svoji doseda-
nji obliki še nima nobenih zmožnosti za 
večje nastope. 

Berlin, 22. avgusta. Vojni poročevalec 
DNB-ja na zahodu, Aleks Sclunalfuss, 
poroča: 

Na odsekih v Normandiji in na pod-
ročju Pariza sta bila 22. avgusta posebno 
važna dva dogodka. Eden je proboj nem-
ških oddelkov južno od 'lruna in severo-
vzhodno od Argentana pri Chaniboisu. Na 
tem področju se nahaja v ostalem tudi 
prva poljska oklepniška divizija, ki je 
oborožena z ameriškim gradivom in ki 
je utrpela zelo visoke izgube. Drug va-
žen dogodek je dejstvo, da je bilo ustav-
ljeno sovražno napredovanje, ki se je na-
meravalo med Euro in Seino vzdolž Seine 
pomakniti proti severozahodu. S tem hoče 
sovražnik najbrž odrezati od zvez v za-
ledju in obkoliti nemške sile, ki se na-
hajajo zahodno od Seine. Pričakovati je, 
da bo te namere podprl močan napad, 
izveden na obeh straneh ceste Caen-Li-
sieux. Ker je nemško vodstvo spoznalo 
te namere, je podvzelo potrebne proti-
ukrepe, o katerih sedaj šo ni možno po-
ročal L 

Južno od Pariza so se bile hude bitke 
pri Etampesu in Les llerbesu. Poskusi 
sovražnika, ki je bolel priti do Seine, so 
se izjalovili že v nemških prednjih za-
ščitnih črtah. Dalje južno so nemški za-
porni oddelki prekrižali pot sovražniku, 
ki je skušal z obkolitvijo izločiti nemške 
zaporne kline n& področju l\lhiviersa. 

V Bretaniji se niso razvili nobeni po-
membnejši boji. Pri Brestu so branilci 
odbili tipajoče izvidniške oklepniške vo-
zove, pri Lorienlu in zahodno od njega pa 
so nemške čete s krajevnimi 6unki iz-
boljšale svoje postojanke. 

Sovražne vojne ladje so olistreljevale 
nekaj obalnih področij. 

V južni Franciji pritiska sovražnik s 
svojega predmestja proti severu in proli 
zahodu. Nemške čete so se med obalo in 
Duranco odmaknile ter so osredotočile 
svoj odpor na prehode preko rek iu na 
cestna križišča. 

Na teh mestih so boji zelo hudi in 
ogorčeni. Pri Aixu se je krvavo izjalovil 
s severa izveden sovražni obkolitveai 
poskus. Tudi ob Duranci so vrgle nem-
žke čete tipajoče sovražne silo nazaj. S 
premestitvijo bojev na Duranro jc dobil 
sovražniik priliko, da na široki črti s kop-
nega napade Toulon. Čeprav s tež-
kimi izgubami, mu je uspelo s podporo 
ladijskega topništva vdreti v severne 
prednjo črte ter se prebiti proti mestu. 
Tu so se razvneli boji za vsako ped zem-
lje, v katerih Britanci in Amerikanci zelo 
čuvajo svoje lastne sile, dočim mečejo 
degaullovske oddelke brez pomislekov v 
nemški ogenj. 

Berlin, 22. avgusta. Težišče bojev je 
bilo v ponedeljek na odseku vzhodno in 
jugovzhodno od Caena, na področju Dreu-
xa in Etampesa ter severno in severo-
zahodno od Toulona. 

V Normandiji so napadli Kanadčani 
ponovno na več točkah z močnimi, na 
ozkih odsekih osredotočenimi silami ob 
gornjem Divesu in ob Viri, da bi tudi tu 
dosegli premakljivo vojno. Glavni napadi 
so bili izvršeni na obeh straneh cest, ki 
vodijo iz Caena proti Pont L'Eveque in 
Lisieuxu ter ob Viri pri Grandecampu. 
Nemške čete so v trdih bojih preprečile 
sovražne prebojne poskuse ter so na svo-
jih novih odpornih črtah zahodno od Li-
sieuxa ob srednjem teku Toncipiesa krva-
vo odbile napredujočega sovražnika. Na 
področju Truna so kljub silnim sovraž-
nim napadom oMržale razpoko med 

Komentar k vojaškemu položaju 
Berlin, 23. avgusta. O vojaškem polo-

žaju na bojiščih piše vojaški sodelavec 
DNB-ja dr. Max Kruli: 

Gibljivi boji v Normandiji so se pred 
Parizom ter sploh južno od srednje in 
spodnje Seine ustavili. Velika želja, za-
vzeti Pariz z bliskovitim nastopom, se 
Amerikancem ni izpolnila. Prisiljeni so, 
da narede druge sklepe. Sovražnik je si-
cer spravil svojo pehoto že do področij 
Sisieuxa in Evreuxa. Bil je prisiljen, da 
je začel z novimi napadi, ki so mu pa 
le deloma uspeli. Nekaj kilometrov za-
vzetega ozemlja vsekakor ne more izpo-
polniti slike o bliskoviti vojni. Nemško 
bojišče se stabilizira ter jo svojo učvr-
stitev dokazalo s sprejemom nadaljnjih 
oddelkov, ki so se odmaknili s področij, 
koder so bili obkoljeni. Sovražna poro-
čila o krajih so zelo prenagljena ter jav-
ljajo, da so kraji, do katerih so napa-
daini klini komaj prišli, že zasedeni. 
Obratno pa na nemški strani podnjajo 
pregled splošnega razvoja, ki jasno kaže 
meje sovražnih posegov. S področja 
Caen-Argentan so se umaknili nemški 
oddelki proti vzhodu na srednjo Seino, 
dočim je sovražnik pritiskal za njimi ter 
kot najvzhodnejšo točko dosegel kraj 
Lisieuxa in Evreuxa. Bil je prisiljen, da 
Argentana nazaj nadaljnji tleli čet ter 
prihajajo za nemško bojno črto. Proti-
napadi proti severno od Pariza pri Man-
tesu izpostavljenem majhnem predmostju 
so uspešno v teku. Zapadno od St. Ger-
maina, Versaillesa in Fontainbleaua so 
nemški zaporni oddelki zadržali ameri-
ške motorizirane sile. 

Pri nasprotniku smo opazili tri lo-
čene nastope in sicer: poskus obkolitve 

pri Caenu-Argentanu, kjer se je nem-
škim oddelkom posrečilo, da so si izvo-
jevali umik in osvobodili hrbet. Drugi 
je bil sunek proti Parizu z zahoda, ki 
je bil preslrežen, tretji pa sunek proli 
Parizu z Orleansa proti severu, ki so je 
prav tako ustavil. Sedaj kaže, da hoče 
nasprotnik zaokrenili proti jugu, s či-
mer bi se oddaljil od glavnega bojišča. 

Boji na južnofrancoskem izkrcevainem 
področju nam kažejo močno osredotoče-
nje sil pri Toulonu, kjer podpira ladij-
sko topništvo sovražne napade. Tudi 
nemška obalna obramba je pokazala ve-
liko moč, vendar ni mogla preprečiti, da 
se ne bi boji razširili vse do mestnega 
področja. V ostalem pa je vdorni armadi 
le v majhni meri uspelo, izsiliti napre-
dovanje proli zahodu in severu. 

Težišče sovjetskih napadov se je pre-
mestilo na bojišče ob Seretu. Tu je vrgel 
nasprotnik v boj svojo izredno molori-
zirane napadalne divizije, ki jih je imel 
v rezervi ter jo dosegel z žrtvovanjem 
številnih oddelkov nekaj vdorov. Jakost 
nemške in romunske obrambe nam naj-
bolj dokazuje sestrelitev 200 oklepnikov. 
Zaradi težkih človeških in tvarnih žrtev 
so bili Sovjeti prisiljeni, da zbero tu od-
delke 7, drugih delov bojišča, koder j e 
popustila jakost sovražnih napadov. To 
velja tudi za tri različno velika pred-
mostja pri Haranovu, Varki in za naj-
manjše pri Kozjenicah. Na severnem od-
seku Sovjeti vsled naraščajočega nem-
škega delovanja niso mogli v polni meri 

• razviti svoje bojne moči pri Vilkoviških 
in Rosijoniju. Pri Tuckumu doseženi 
uspeh so nemške četo Še bolj zavaro-
vale. Sovjetskim sunkom proti Dorpalu 
se upira še močnejša obramba. 

Trunotn in Chamboitom in so tudi tu na-
daljevalo 7. zravnavanjem bojne črte. 

Pri vseh teh bojih so je, kot že več-
krat ponovno, izkazal nemški posamezni 
borec. K obrambnemu uspehu naših 
oklepniških grenadirjev in oklepniških 
lovcev na področju južno od Lisieuxa, 
kjer jo bilo uničenih v enem dnevu nad 
slo sovražnih oklepnikov, so odločilno pri-
pomogli motorizirani vojaški sli. 

Drugo ležišče je bilo, kot že prejšnjo 
dni, zopet nn področju Dreuxa. Ker se je 
zaradi nemških protinapadov izjalovil 
sovražni sunek iz Vernona vzdolž reke, 
je skušal nasprotnik ob Avri, nekaj kilo-
metrov zahodno od Dreuxa ustvariti pred-
mestje, da bi s tem ojačal položaj na-
padalnih skupin ob Seini. S številnimi 
bombniki podprt napad je dovedel do 
ustvaritve 5 km globokega predmestja, ki 
so ga nemške Čete takoj močno napadle. 
Prav tako so izvedle nemške čete silno 
napade proti majhnemu predmostju pri 
Mantesu ob kolenu reke Seine. Na teh 
dveh meslih sc nadaljujejo težki boji. Na 
področju Elainpesa je sovražnik nadalje 
napadal v smeri proti Seini. Močnejši, 
loda brezuspešni sovražni napadi so bili 
usmerjeni proti prehodu preko reko pri 
Malesherbesu. Iz Orleansa so prodrli v 
poslednjih dneh oklepniški ogledniki 
proti severovzhodu in vzhodu Ko so st) 
li večkrat ponovljeni' podvigi izjalovili, 
je sovražnik napadel v smeri proli jugu, 
da bi z obkolitvijo odstranil nemške za-
porne postojanke pri Pilhiviersu. Nem-
ški zaporni oddelki pa so preprečili na-
daljuje napredovanje sovražnih oklepni-
kov, ki so prodirali ob Loiri proti jugo-
vzhodu. Zaradi ojačenega odpora nem-
ških čet so bila tudi v ponedeljek ma-
lenkostna sovražna napredovanja na pod« 
ročju Dreux-Orleans. 

Dolžnost kliče! 
Nonncnbrueh je napisni za lisi 

»Viilkischer Bcobacliter« uvodnik /. na-
slovom: »Dolžnost do dela? — Pravira 
do dela!x V njem se buvi uvodoma /. 
nnrodnosocialisličnini naukom, ki je 
takoj po prevzema oblasti proglasil 
pravico do dela v »asu, ko je vlodnla 
velika brezposelnost. Vendar pa član-
kar poudarja, da pravica do drla ni 
nikaka parola, ki bi bila odvisna od 
časovne konjunkture, temveč velja na-
čelno za vsakršne razmere, nuj vlad« 
brezposelnost ali nc, naj živi narod 
v miru ali v vojni. 

Razumljivo, pa je, dn ustvarja voj-
na tudi v tem pogledu posebne raz-
mere. V vojni se mora nemško ljud-
stvo še posebej zavedati svoje dolž-
nosti do dela. Marsikdo, ki prej ni 
mislil več nn delo, je sedaj zopet mo-
ral prijeti zanj. Ljudje, ki so dosegli 
starost, v kateri so v mirnem času lah-
ko šli v pokoj, sedaj v polni meri iz-
polnjujejo svojo dolžnost v poklicnem 
delu. Kazen družinskih mater so v 
Nemčiji tudi ženske krepko prijele 
za tlelo. Vendar pa to v^lja samo za 
vojne razmere. V vojni obstoja po-
sebna dolžnost do dela. 

Nemški narod si je v svoji politični 
nnrodnosocialistični organizaciji pribo-
ril pravico do dela, ki jo hoče ohraniti 
tudi za bodočnost. V kolikor torej v 
tej vojni brani svoje priborjene pra-
vice, brani tudi pravico do dela in tu-
kaj sc strneta dolžnost do dela ter 
pravica do dela. Ves narod je sedaj 
dolžan delati, da si bo z vojnimi na-
pori še nadalje ohranil pravico dn de-
la za poznejši čas in poznejše rodove. 
Zato je dolžnost do dela obenem voj-
na dolžnost, ki si jo je nemški narod 
prav tuko priborit po letu 1935. Ka-
kor mora imeti nnnircč posameznik 
pravico do dela, tako mora imeti vsak 
narod pravico do vojaške obrambe, tla 
lahko brani svoje narodne, politične 
in kulturne vrednote. 

Dolžnost do dela, ki jo zahtevajo 
vojne razmere, je častna dolžnost vsa-
kega posameznika. Nemški narod da-
nes prav pojmuje to svojo dolžnost iu 
jo raeionelno, organizirano izpolnjuje. 

Ko skušajo sovražniki Evrope dose-
či odločitev nn vojnem polju in ko 
nemški narod nn bojiščih ter doma v 
tovarnah napenja vse svoje sile za re-
šitev Nemčije in Evrope, drugi evrop-
ski narodi nikakor ne smejo stati ob 
strani. Tudi slovenski narod, ki je v 
teh trenutkih postavljen pred veliko 
odgovornost, se mora učiti ob nem-
škem zgledu. Tudi on mora sprejeti 
ter z razumevanjem izpolnjevati težka 
bremena, pa bodisi da gre zn obrambo 
našega narodnega obstoja pred komu-
nizmom, ki divja pri uns, bodisi da 
gre za tlelo v zaledju. Bilo bi krivično, 
če bi se tisoči in tisoči žrtvovali, dru-
gi pn bi stali ob strani in bi mirno 
čakali na sadove njihovega dela. Zato 
naj vsakdo plemenito vzame nase bre-
mena, ki mu jih nalaga čas ter na 
mestu, nn katerega je ali bo postav-
ljen, vestno izpolni svojo dolžnost! 

Romunsko vojno poročilo 
Bukarešta. Romunsko vojno poročilo 

z dne 22. avgusta javlja: »Jugozapadno 
od Tiraspola in na bojišču v Modalvi 
med 1'rutom in Serelom stoje romunske 
In nemške čete v težkih bojih s sovjet-
skimi pehotnimi in oklepniškimi silami. 
Po zelo težkih bojih z mnogo močnej-
šim sovražnikom smo izpraznili mesto 
Konstanco. 2 napadajoči letali jo naša 
protiletalska obramba sestrelila.« 



Nad 200 sovjetskih tankov uničenih 
Berlin, 23. avgusta. Na vzhodnem 

bojišču se je težišče bojev trenutno 
premestilo na južni odsek. Nemšku 
obramba je odgovorila na osredotoče-
ne boljševiške sunke. Pod težo nem-
ških in romunskih protinapadov so 
obležali kar 204 sovjetski oklepniki. 
Napad preko Dhjestra so nadaljevali 
boljševiki jugovzhodno od Tighine. 
Nemci pa so jih hitro zadržali. Sunek 
med Prutom in Seretom, s katerim so 
sicer nekaj napredovali, je stal Sovje-
te 112 oklepnikov. 50 so jih izgubili 
pri brezuspešnem poskusu, da bi boč-
no zavzeli vogalni opornik nemškega 
bojišča Targul Frumos. 

Ob karpatski bojni črti so odbile 
nemške čete le ponekod napadajoče 
Sovjete. Pač pa so se zahodno od Sa-
noka in severozahodno od K ros na na-
daljevali siloviti krajevni boji. So-
vražnik tu že zopet ni mogel doseči 
nameravanega prodora. Jugovzhodno 
od Mielca so valovili boji večkrat pre-
ko Radomisla in Vielkov. V velikem 
Vislinem loku se jo izjalovil boljše-
viški napad z vdornega področja pri 
Baranovu proti zahodu. Sedaj zbirajo 
Sovjeti svoje sile za nov napad. Južno 
od Varke so divjali boji s spremenlji-
vo se srečo za kraj Glovašov. 

Severovzhodno od1 Varšave so nem-
ške čete prestregle ali odbile sovjet-
ske napade proti spodnjemu Bugu. Na 

dročju Zambrova, ki proti jugoza-

u omejuje Bobrova močvirja, so 

Sovjeti krajevno napadli. Posrečil se 
j im je vdor, ki ga Nemci sedai čistijo. 

Južno in severozahodno od Vilko-
viškov so boljševiki zopet brezuspešno 
napadli. 

Občutna drobitev obsežno priprav-
ljenih sovjetskih nastopov na krajev-
no omejene napade, ki jo že teden 
dni spoznavamo na bojišču med Kar-
pati in Memelom, je posledica stalnih 
težkih sovražnih izgub. Kakšne so bile 
te izgube vidimo iz dejstva, da je ne-
ka, sedaj pri Vilkoviških boreča se 
nemška oklepniška armada, ki je pri-
čela svoje bojo 26. jul i ja pri Kovnu 
doslej uničila ali zaplenila: 106? oklep-
nikov, kakih 1000 topov, 149 metalcev 
granat in 709 strojnic. Poleg visokih 
krvavih izgub so izgubili boljševiki 
tudi 3000 ujetnikov. 

Na severnem odseku je sovražnik 
pri Bausku z dvema divizijama pri-
tiskal na tamkajšnje nemško predmo-
stje. Brezuspešni nastop je stal napa-
dalce 400 mrtvih, 150 ujetnikov in 
mnogo orožja. Nemci so pritiskali za 
umikajočimi se Sovjeti in so še bolj 
razširili svoje predmostje. Nemški 
protinapadi so zadeli boljševiške sile 
na vdornem področju pri Modohnu. 
Tudi tu ni mogel ogorčeni odpor pre-
prečiti napredovanju nemških čet. Na 
področju zahodno od Pskovskega je-
zera je pritiskal sovražnik še nadalje 
s podporo oklepnikov in bojnih letal. 
Posamezne vdore so Nemci zajezili. 

Nemški narod se ne da še enkrat varati 
Berlin, 22. avgusta. Če bi Nemci 

ali Japonci enkrat položili orožje, po-
tem bi lahko z njimi tnko brezobzir-
no postopali kakor bi to le hoteli. 
Glavna stvar je le poskusiti j ih pri-
praviti do tega, da prenehajo z bojem 
in zato je vsako sredstvo dobro. To 
izjavo lista »New York Dai!y News« 
komentira danes »Deutsche Allgemei-
ne Zeitung«. Časopis pripominja uvo-
doma, da kaže ta glas na položaj, ki 
je za politično obnašanje Nemčije v 
odločilnih vojnih tednih največjega 
pomena. 

\Vilson je v svojih 14 točkah, tako 
nadaljuje časopis, prevaral nemški 
narod s tem, da mu je obljubil za 
primer kapitulacije ugodnejše mirov-
ne poboje in življenje v demokratični 
svobodi. Roosevelt, Churchill in Stalin 
pa nasprotno nikdar niso kaj takega 
obetali, marveč so vedno javno in 
uradno poudarjali, da pomeni brezpo-
gojna kapitulacija, da bo Nemčija po-
polnoma brezbrambna ter da bodo 

lahko sovražniki z njo ravnali kakor 
se jim bo poljubilo. Praktično pomeni 
to izročitev boljševizmu in uničenje. 

»Deutsche Allgemeine Zeitung« 
končuje: »Motiv, ki je dovedel »New 
York Daily News« do takih izjav, je 
skrb za i/gubo nadaljnjih ameriških 
življenj. Časopis misli namreč, da bi 
se dalo z novim varanjem po Wilso-
novem načinu prištediti mnogo ameri-
ške krvi. Glede cilja, glede zasužnje-
nja in uničenja Nemčije, pa je časopis 
istega mnenja z Rooseveltom. Mi Nem-
ci ne bi potreJvovali italijanskega pri-
mera in ne zunanjepolitičnih izkustev 
20. julija, da bi spoznali, da ne velja 
sovražna volja po uničenju le enemu 
režimu, marveč vsemu narodu. Voja-
ški poskus, premagati Nemčijo, bo 
resnično veljal neštevilna ameriška 
življenja. Toda popolnoma se bo po-
nesrečil poskus na VVilsonov način va-
rati nemški narod. Glavna stvar teli 
vojnih tednov je dokazati nasprotni-
ku, da sta obedve poti brezsmisclni. 

Rupnik in slovenski domobranci 
Radijski govor g. Cergola Izidorja 20. avgusta 

Uspešen boj srbskih oddelkov 

proti tolpam 
Beograd, 22. avgusta. »Novo Vre-

me« prinaša poročilo o uspešnih -bojih 
narodnih oddelkov proti komunistič-
nim tolpam v Srbiji v prvi polovici av-
gusta. Iz tega poročila je razvidno, da 
le padlo samo v enem noju preko 400 
komunistov. Povsorf, kamor so prišli 
komunisti, so morili, ropali in odvlekli 
s seboj može in žene. 

Ujeti komunistični komisar Franjo 
Gaberšek je izjavil pri zasliševanju, 
da je zelo razočaran nad enoglasnim 
in protikomunističnim obnašanjem 
srbskega naroda in da se čudi hra-
brosti narodnih borcev, Oni so danes 
združeni proti nam in proti našemu 
maršalu Titu je izjavil Gaberšek. Ne-
ka ujeta kfrimunistka je obžalovala, 
da ne bo več doživela dne, ko bo raz-
obešena v Beogradu rdeča zastava in 
je izjavila, da je uvidela, da so bili 
sedanji komunistični napadi na Srbi-
jo poslednji brezuspešni poskusi. 

Nov obupen klic na pomoč 
Stockholm, 22. avgusta. Kakor po-

roča Reuterjev diplomatski dopisnik, 
postaja položaj upornikov v Varšavi 
vedno resnejši. Takozvani general Bor, 
vodja varšavskega podtalnega giba-
nja, je sporočil nov obupen klic na 
pomoč. Londonski poljski krogi izjav-
ljajo k temu, da je bila zavezniška 
pomoč Varšavi v orožju in strelivu 
povsem nezadostna, tako dn se upor-
niki ne bodo mogli več dolgo upirati 
Nemcem. Zaenkrat se še vedno obup-
no borijo dalje. 

Klic na pomoč varšavskih uporni-
kov meče prav čudno luč na vrednost 

angleških obljub, zagotovil in zave-
zniške zvestobe. Primer Varšave jasno 
kaže, koliko cenijo v Londonu male 
države in koliko se trudijo, če dospe 
ena teh držav v težak položaj. Var-
šava se je popolnoma zunesla na za-
gotovila Anglije in njenih zaveznikov. 
Darte*''pš'je popolnoma zapuščena in 
mora drago s krvjo in smrtjo plače-
vati svoje zaupanje v angleška zago-
tovila. 

Nadaljnjo značilno luč na razmere 
v Varšavi meče poročilo londonskega 
čnsopisa »Daily Ilerrald« ki pravi: 
»Kdor leti v Varšavo, leti v smrt!« 

Trebljenje komunističnih tolp 
Berlin. Komunistične tolpe so skušale 

te dni izvršiti napad na severnoslavon-
sko mesto Pitomae, ki leži v dolini Dra-
ve. Tamkaj se boreča poglavnikova te-
lesna garda je odbila tolovaje, ki so utr-
peli visoke krvavo izgube. V teh bojih 
je padlo 158 tolovajev, po izjavah ujet-
nikov pa jih jo bilo ranjenih več kot i50. 

Berlin. V vzhodni Bosni so vrgli 
nemški gorski lovci nazaj dele komuni-
stičnih tolovajskih 6kupin, ki so priti-
skalo proti jugu ter jim zadejali težke 
izgube. Pri Sakolacu je bila uničena ne-
ka tolovajska skupina, ki se je odločila 
od glavnine. 

Amsterdam. Kakor javlja agencija 
Reuter iz Alexandrije, so izrekli na za-
ključnem zasedanju vojnega sodišča, ki 
se je bavilo z uporom na ladji »Averoff« 
in v mornariški akademiji, osem nadalj-
njih smrtnih obsodb nad pripadniki 
grške mornarice. Med obsojenci je bil 
tudi nek grški častnik. Nadaljnje ob-
sodbe so bile izrečene na zaporne kazni 
od 17 do 20 let. i 

Dolgo je že tega, kar smo izgubili 
svojo samostojnost. Tako dolgo že, da bo 
marsikdo, ki me danes posluša, smatral, 
da ni prav nič potrebno izgubljati be-
sedi okoli tistih težkih in sramotnih 
časov. v 

Vsem tem moram pokazati dve 
6tvari: prvič, da se nič na svetu ne do-
gaja brez globljega vzroka, in tako torej 
tudi do naše propasti ni prišlo brez 
njega. Drugič pa, da nnš narod ni od 
včeraj, da im« za seboj dolgo in pre-
čestokrat svetlih žrtev, viteštva in juna-
štva polno zgodovino. Vso te generacije 
naših dedov, pradedov in prapradedov, 
ki so oblikovale našo prelepo domovino, 
vsi ti naši junaški predniki, ki so z 
orožjem v roki branili čast in kulturo 
našo — imajo danes pravico zahtevati, 
da so ozremo nazaj, vprašamo zgodovino 
za svoje grehe iu poiščemo tisto globlje 
vzroko, ki so jih povzročili. Kajti Bog 
ve ali tudi danes ne delamo istih napak 
in Bog ve čo tudi tokrat ne pride do 
islih grehov in istih pogubnih posledic? 
Zato hočem poprositi tudi te, ki gledajo 
samo naprej, da me v tem današnjem 
govoru od časa do časa pospremijo malo 
tudi nazaj na pota slare, preizkušene in 
nikdar zmotljivo učiteljico: naše zgodo-
vine. In prepričan som, da nam bo po-
tem marsikaj od danes in jutri mnogo 
bolj jasno. Vem, da bomo v tem za naš 
narod tako težkem in burnem času pra-
vo pot na ta način dosti bolj varno in 
prej našli. Pa tudi z mnogo večjim po-
gumom bomo potem šli po njej, ker 
bomo prepričani, da to ni nauk samo 
od danes, temveč od včeraj in danes za 
ju t r i . . . 

Naš narod se danes zares nahaja v 
pretežkem položaju. Niti z eno besedico 
ne bi holel tega omiliti — nasprotno: 
to nesrečo njegovo hočem še prav po-
sebno podčrtati, da so nikoli ne pozabi. 
Mi smo z vojno 1941. leta izgubili svojo 
državno samostojnost in postali razko-
sano telo. Toda svojo svobodo sino izgu-
bili že mnogo prej, Naša prava svoboda 
jc zašla s (istim trenutkom, ko smo iz-
gubili svojo duhovno samostojnost, ta-
krat, ko smo se odtujili pravi narodni 
duši, v tistih časih, ko smo sicer še go-
vorili, peli in pisali po slovensko, toda 
začeli misliti in čutiti nenarodno. Zače-
tek naše sužnosli sega torej že daleč 
nazaj — in to so tisti globlji vzroki, ki 
so povzročili izgubo tudi samo še zu-
nanje državne svobode. To je že kazen 
za greh, ki smo ga storili mnogo prej! 
In pot rešitve je greh spoznati, pri-
znati ga, skesati se in skleniti ne več 
grešiti ter tudi z dejanjem kreniti na 
novo pot. Samo taka pot more prinesti 
s t a l n o o z d r a v l j e n j e i n p r a v o 
s v o b o d o , vso druge poti so varanjo, 
često sicer sladko, zato pa tudi tem bolj 
pogubno. 

Taka pot je tudi najtežja pot Toda 
povejte mi vi, ki ste za kratke steze: ali 
so je kdaj težka bolezen ozdravila z 
lahkimi zdravili'? Morda boste z dvo-
mom, ali tudi z ogorčenjem rekli: kak-
šna bolezen! Celo zelo verjetno je, da 
boste mnogi to rekli. Toda ravno to je 
dokaz, da so nekateri deli našega na-
roda še vedno težko bolni, baš to, da se 
to bolezni, tega greha ne zavedajo ln 
ga nočejo priznati, s čemer jim je tudi 
pot k ozdravljenju zaprta. 

Hočete samo en majhen dokaz tega 
nezavedanja naše nesreče? Evo ga, saj 
je splošno znani Ali mislite, da bi smeli 
poedinci in skupine zdravega naroda po 
njegovem zlomu in v suženjstvu prirejati 
domače zabavo in žure s plesanjem in 
veseliačenjem. menite, da bi smeli z isto 
brezskrbnostjo kot v miru nadaljevati s 
promenadami in uživanjem mnogi in 
premnogi sredi nas, — ali bi smeli vse 
to v trenutku, ko stotine njihovih sobra-
tov in sester zaradi satanske igre iz-
gubljajo svoja življenja, ko se ruši naša 
domovina, ko sc morda za stoletja od-
loča usoda slovensko krvi, — ali bi jim 
mogla to dopustili njihova vest, če v 
okrilju naroda ne bi imeli bolezni? 

Mi hočemo ozdravljenje naroda, ho-
čemo njegovo življenje. Zato nas prav 
nič ne sme preprečiti, da no bi povedali 
resnice. Tudi pred našim državnim zlo-
mom smo to delali, tudi takrat govorili 
o težki bolezni in posledicah in bili za-
radi tega čestokrat zapirani in sramo-
teni. In tako hočemo in moramo delati 
tudi danes... 

Vem, da si i ti kmet i ti delavec, 
obrtnik, uradnik, vem, da si vi vsi in 
ves narod želite miru in svobode, Kako 

tudi tie? Narod in ljudstvo, ki ne teli 
po svoji svobodi, ni vredno življenja: 
svoboda je njegova pravica. Toda tudi 
dolžnost! Srbski narodni izrek lepo pra-
vi: »Ljudi traže slobodu, a sloboda traži 
ljudel« Da, svoboda zahteva doraslost 
naroda, zahteva njegovo zdravje in moč, 
da jo bo lahko ponesel. Svoboda lahko 
pride samo po pravi narodni poti, ki jo 
z vsemi silami izgrajujejo vsi stanovi 
naroda! 

In katera je ta prava pot? Mnogo jih 
je, od katerih vsakdo trdi, da je na 
pravi poti in da prinaša svobodo. Kako 
naj narod presodi, kdo ima prav? — 
se moramo vprašati; kajti prava pot jc 
in sme biti samo ena! Ne smemo po ve-
čih poteh, ker nas to razbija in raz-
dvaja, mi pa moramo biti složni. 

Na to ne more dati odgovora niti 
znanstvenik, niti politik, na to vprašanje 
odgovarja nnrod sam. S svojim lastnim 
kompasom si išče pravo pot, ki sme pe-
ljati samo iz globine njegove duše, pre-
izkuša pa ga z nauki svoje zgodovine. 
In ta naš slovenski narodni kompas 
nam bo danes povedal: da so lažne vse 
tiste poti, ki na lahek način obljubljajo 
svobodo, da so vsi tisti prišepetalci ju-
trišnjega konca vojne od satana poslani, 
dn nas premamijo in pripravijo do ne-
premišljenih korakov, kot smo jih sto-
rili včeraj in predvčerajšnjim, takrat, ko 
smo se poslužili lažnega — židovskega 
kompasa, ki ga še danes mnogi nočejo 
odvreči. 

Najprej ti obljubljajo svobodo, na-
rod moj, partizanski osvoboditelji. Tisti, 
ki govore o socialni pravičnosti, o dikta-
turi proletariata, o »veliki« in »zmago-
viti« rdeči armadi, o miru, o blagosta-
nju in bogve še kaj! Toda pomni: vse to 
nosijo samo na jeziku I V duši pa jim 
kraljuje neizmerno sovraštvo do vsega, 
kar je slovensko in krščansko. To so 
tudi dokazali! Ali morejo biti osvobodi-
telji tvoji tisti, ki so na naši zemlji za-
netili bratomorno borbo; 

tisti, ki so začeli borbo ne proti tako 
imenovanem okupatorju, temveč proti 
lastni krvi; 

tisti, ki širom slovenske zemlje sode-
lujejo z badoglievskimi razbojniki; 

tisti, ki so s temi propalioami skle-
nili sporazum o odstopu naših krajev 
ob Soči in na Krasu savojskim tlačite-
ljom našega ljudstva; 

tisti, ki so zoper Boga in Kristusa 
dvignili svojo krvavo pest; 

tisti, ki so napolnili preko 30.000 gro-
bov z najboljšimi slovenskimi sinovi in 
hčerami; 

tisti, ki so slovensko trobojko omade-
ževali s krvavo peterokrako zvezdo, ki 
je naš narod nikoli ni poznal; 

tisti, ki dnevno kot Slovenci rušijo ln 
požigajo slovenske kulturne spomenike; 

tisti, ki upropaščajo najosnovnejše te-
melje našega narodnega gospodarstva? 

Ali morejo biti osvoboditelji, skratka 
tisti, ki so izvor vsega zla na naši 
zemlji? 

Ne, njih in njihove metode je naš 
narod obsodil in odklonil. Naš narodni 
kompas jo pokazal pravo pot in razkrin-
kal to krvavo orodje židovskega zarot-
nika. 

Še nekaj ti obljubljajo ti partizani! 
Govore ti o Rusiji in o ruski armadi, ki 
te bo osvobodila. Toda mi nismo poza-
bili, da Rusija sploh ne obstoja, ker so 
jo Židje in boljševiki uničili, in dobra 
vemo, da imamo opraviti samo z boljše-
viško Sovjetijo. v kateri ruski narod ni 
gospodar, temveč suženj, — kot bi bil 
tudi ti, Slovenec in Slovenka, suženj v 
naši slovenski Sovjetiji. Kako naj nas 
torej »osvobaja« Rusija, če je pa ni? 
Kako naj vodi neko »slovansko« in »člo-
večansko« politiko, če je pa cilj Židov, 
ki ji vladajo, samo in edino svetovna re-
volucija, iz katere naj izidejo vsi narodi 
kot brezpravni židovski sužnji? Ali si 
tudi ti, sobrat moj, za tako svetovno ži-
dovsko gospodstvo? Če si. podpiraj par-
tizane, toda vedi, da kopljes s tem grob 
i sebi i narodu svojemu. 

Danes se bije v Evropi na vzhodu 
gigantska bitka. Ponovno moram reči: 
S v o b o d a t i p r i h a j a s a ni o od 
p o r a z a b o l j š e v i š k e S o v j o t i j e ! 
Evropa z Nemčijo kot najmočnejšo silo 
mora premagati to krvavo židovsko orod-
je in s tem onemogočiti svetovno revo-
lucijo. Mi v tem velikem spopadu nima-
mo kaj odločati. Toda ena pipalka tega 
sovjetskega kolosa, zgrajena na krvi sto-
tisočev in milijonov ruskih sinov, sega 
tudi na našo zemljo. Tukaj pa smemo in 

moramo storiti svoje in to pipalko un|. 
čiti. Danes smo na najboljši poti, da e 
podporo nemške vojaške sile to doseže-
mo! Naš narod je spregovoril in obsodil, 
nato pa zavihal rokave in krenil na 
delo. Vsi, ki stojite še ob strani, pristo-
pite. Ne čakajte 1 V usodnih trenutkih ni 
čakanja, to je že obsodba. Ne obsodba 
od poedincev ali političnih skupin, to je 
obsodba od naroda in njegove muke iz-
rečena... 

Toda svobodo ti obljubljajo tudi dni. 
gi. Govore ti o njoj, kot da jo imaš že 
pred sabo, samo roko ti je treba steg. 
niti, da jo dosežeš. Prav nič se ti ne bo 
treba truditi; vse tisto, kar sem govoril 
uvodoma so zanje prazne mnrnje. 
Kajti ml nismo izgubili, t a k o pra-
v i j o , svoje svobode po lastni krivdi, 
temveč je temu kriva Nemčija, ki nas je 
napadla. In ko bo ta vsega kriva Nem-
čija poražena, bodo dobili tudi svobodo. 
To se pa bo zgodilo prav kmalu, ker so 
naši »zavezniki« že zelo blizu. Zato se 
samo pripravljamo, da jih dočakamo in 
da od bezečih čim več vzamemo. O ko-
munistih ni treba voditi računa, ker da 
jih bo že »Jugoslovanska« vojska pomi-
rila. Tako in slično ti, slovensko ljud-
stvo, govore ti drugi. 

Kdo so ti drugI? Ali je njihova pot 
prava in ali naj po njej gremo? Dobro, 
poslušajmo njihov glas ln presodimo 
ga . . . 

Ali ni, bratje in sestre moje, čudovito 
sličeu tistim glasovom nd spomladi 1911 
in klicem nd 8. septembra 1943? Ali ne 
išče zopet in ponovno naše rešitve na 
drugih, neslovenskih poteh? Podoba je, 
da se ta glas in njegovi nosilci niso Ce 
nič naučili, da jih je naša nesreča pu-
stila še popolnoma slepe, ko da jim 
sploh do srca Še ni prišla I 

Danes je vsakemu, ki hoče biti pa-
meten, Jasno, da je Jugoslavija šla v 
vojno samo po zaslugi svoje iidovsko-
masonsko politiko in da Nemčija vojne z 
njo ni hotela. Res je, da so nas Nemci 
osvojili in zrušili. Toda to so tisti, ki 
danes zopet svoj glas povzdigujejo, mo-
rali vedeti že prej, preden se je to zgo-
dilo in voditi politiko, ki bi do te naše 
skupne katastrofe ne dovedla. Oni so 
odgovorni in narod ima pravico klicati 
jih na odgovornost! Mesto pametne poli-
tike pa so • času naše mizerne nacio-
nalne in vojaške sile vadili politiko iz-
zivanja močne Nemčije in naslanjanja na 
slabe zaveznike. 

In to isto delajo tudi dane«. Ni jih 
izučil niti prvi greh, vstop v vojno in 
katastrofa, ko so nas ti zavezniki pustili 
lepo na cedilu, niti drugi napačni korak, 
ko so s svojo politiko povzročili pokolje 
na Grčaricah in Turjaku. Ne žrtve, oni 
so krivi, ker so zopet in zopet računali 
na napačno karto in vrgli na njo vse, 
prav vse in tako izigrali stotine mladih 
slovenskih življenj. 

To n i p r a v a p o t , k e r n i n a š a 
s l o v e n s k a i n k e r j e z g r a j e n a 
n a s l e p c i h i n p o m o č i d r u g i h . 
Mi pa poznamo pregovor: »Pomagaj si 
sam iu Bog ti bo pomagal!« 

S lem je narod povedal tudi že osno-
ve 6voje prave poli: iti sam vase, pre-
buditi se in si pomagati sam. Ne raču-
nati na prav nič, kar pride od zunaj; 
kajti to ne bo prišlo zaradi nas in se 
na naše potrebe prav nič ne bo pziralo. 

Toda ta drugi glas nam bo takoj do-
dal: res je, da »zavezniki« ne bodo pri-
šli zaradi nas. Ampak njihov interes je, 
da Nemčija pade in da Sovjeti ne zma-
gajo, in s tem bodo tudi nam koristili. 
O, kako pogrešen je ta račun in koliko 
razočarani in novih žrtev nas bo stal. čo 
bomo naj polagali svojo usodo! 

Ali ne veste vsi tisti, ki tako govo-
rite, da samo eden drži niti zavezniške 
politike v svojih rokah — večni, ne-
sramni in potuhnjeni Žid? Ali ne vi-
dite njegov režeči se obraz i za današ-
njo Anglijo i za Rooseveltovo Ameriko 
i za Sovjetijo? Kako to, da je Izrael na 
krmilu i v kapitalistični i v komuni-
stični državi, to vendar vemo, da Žid 
fcidu oči ne izkljuje? Danes bi vam pač 
že moralo biti jasno, da današnja An-
glija ne vodi angleške, temveč židovsko 
politiko — sicer ne bi sama sebi žagala 
veje, na kateri sedi. Kajti podpiranje 
Sovjetije, vršenje invazije na njeno za-
htevo in s tem rušenje edine armade, 
ki lahko zaustavi boljševike, je Žaganje 
lastne veje! Vem, da boste rekli mnogi, 
da zopet govorim proti Angležem in 
Amerikancem. Ne, dragi moji, ne govo-

I (Nadaljevanje na 5. strani.) 

K u l t & i r n i b o l j š e v i z e m 
(Nekaj pogledov v preteklost) 

Drama Je uprizarjala številna dela s 
komunistično tendenco zlasti od 1. 1934., 
ko je postal dramaturg gledališča Josip 
Vidmar. Ob predstavi škvarkinovega 
»Tujega deteta« (5. okt. 1935) se je 
dvignil prvi obsežnejši odpor proli bolj-
ševizaciji Narodnega gledališča, proti iz-
rabljanju take ustanove v narodu škod-
ljive namene. Ostalo Je pa v glavhem 
pri protestu. Drama je Še naprej upri-
zarjala rdeča tendenčna dela in je 
ustvarjala ali potencirala tendenčnost pri 
delih, ki niso bila tendenčna ali so bila 
tendenčna le v majhni meri. — — 

Komunisti so delo za penetracijo kul-
turnega boljševizma izvajali brez dvoma 
po načrtu. Načrt so izvajali postopoma, 
a so ga skrbno zakrivali s tem, da so 
uporabljali različne krinke. Poznati pro-
diranje kulturnega boljševizma pomeni 
poznati stopnjo in krinke tega prodi-
ranja. 

Če jo hotel kulturni boljševizem pro-
dreti, je moral osvojiti važne kulturno 
postojanke (n. pr. Dramo, knjižne založ-
be), kjer se je lahko molče širil. Po-
trebno pa jo bilo še več: dobiti je mo-
ral tradicionalni, ugleden organ, kjer je 
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proj sporadično v ustvarjanju kulturno-

boljšcviške proze in pesmi, v kritiki kul-
turnih pojavov, ocenjevanju knjig in gle-
dališkega dela — nato pa žo povsem 
odkrito v načelnih razmišljanjih o nalo-
gah literature. 

Organ, ki bi omogočil vso to, je bila 
revija. Revija je važen pojav v narodni 
kulturi. Kdor ima revijo, lahko zbira 
okrog sebe literarne ustvarjalce, jih šola 
in idejno usmerja ter s tem vpliva na 
vso rast kulture in na napore publike. 
Posebnega pomena je revija z ugledno 
preteklostjo, ki že s tem, da komu sploh 
kaj priobči, ustvarja piscu glas kultur-
nega delavca. Taka revija je navadno na 
glasu, da sloji izven političnih vsakda-
njih borb in uživa zalo ugled nepristra-
nosti. Kar izide v njej, se lahko sklicuje 
na to in se s tem brani pred očitki teu-
denčnosti. 

Slovenci smo imeli dve vodilni tradi-
cionalni reviji, Ljubljanski Zvon ter Dom 
in svet. Komunisti so načrtno zavzemali 
Ljubljanski Zvon in so ga nazadnje do-
bili popolnoma v roke, da Je povstal re-
vija za širjenje kujtumoboljševiške knji-
ževne teorije. Pri prodiranju k Zvonu so 
jim pomagali zavezniki Josip Vidmar in 
drugi »neodvisni« literati. Na katoliški 
strani pa so hromili in onemogočali boj 
proti kulturnemu boljševizmu njegovi 

zavedni ali nezavedni pomagači Kocbek 
s svojim krogom mladincev in krščanski 
socialistu 

Zahteva po svobodni umetnosti. 

Prva stopnja bližnje priprave na kul-
turni boljševizem je bila zahteva po ab-
solutno svobodni umetnosti, združena z 
napadom na katoliško umetnost. Glavni 
bojevnik na tej stopnji jo bil Josip Vid-
mar. 

Vidmar ni bil prvi pri nas, ki je za-
hteval popolno svobodo umetnosti. Pred 
njim so delali isto mnogi v preteklem 
stoletju, ko so so branili pred Mahniče-
vo kritiko. Isto je zahteval Ivan Cankar; 
prav to jo povedal Župančič Izidorju 
Cankarju, ko je očital pristranost knto-
liški kritiki: »Odkrito povem, da vidim 
na vaši strani neko metodo, ki je resnič-
ni umetnosti po mojem škodljiva...« 
»Meni se zdi, da se je pri nas napravil 
iz kulture in umetnosti politicum: odtod 
izvira pristranska kritika.« (Dom in svet 
1911, str. 77; prim. Odgovor A. Ušenič-
nika v Času 1911, ponatisnjeno v Izbr. 
spisih II. z »opomnjo«.) Zupančič je za-
hteval, naj se splošna vrednost literature 
presoja lo po estetskih vidikih. Druge 
vidike sicer krilik lahko upošteva, toda 
le kot svoje osebno mišljenje, ne pa kot 
Odločilno sodbo o umetnini. To je le zelo 
na rahlo omiljen larpurlartizem. 

Vidmar torej ni bil prvi pri nas, ki 
je zahteval popolno svobodo umetnosti. 
Bil pa jo prvi v tem, da je take nazore 

spravil skoroda v nek sistem, da jih Je 
dosledno, z veliko- bojevitostjo, uveljav-
ljal v kritiki. Posebno pa je bil prvi v 
tem, da je napadal katoliške pisatelje in 
je katoličanom celo odrekel kulturno 
tvornost. 

Svoje nazore je v precejšnji meri raz-
ložil že v Kritiki (izhajala je od I. 1923. 
do 1927.), ki Ji je bil sam urednik, iz-
dajatelj, odgovorni urednik in glavni so-
trudnik. Že v uvodniku prve številke je 
nastopil proti svetovnonazorni delitvi 
umetnosti »v tako imenovano .napredno 
umetnost', ,katoliško umetnost' in v ,pro-
letarsko umetnost'. Ta razcepljenost . . . 
ovira popolno osredotočenje umetniških 
sil in umetniškega duha. Zato je potreb-
no, da bi pojmi .napredna', .katoliška' in 
.proletarska' umetnost prešli v pozabo.« 
Zagovarjal jo »tako imenovano čisto ali 
objektivno umetnost, danes omalovaževa-
no netendenčno umetnost.« (1927, št. 4; 
50.) »Kritika« pa je bila le Vidmarjev 
osebni organ. Važnejše je njegovo pisa-
nje v Ljubljanskem Zvonu,' kar je pri 
Zvonu pomenilo uverturo b kulturnemu 
boljševizmu, začetek prve stopnje. 

Napad na katoliško umetnost. 

Napad se jo začel 1. 1928., ko je Zvon 
objavil Vidmarjev Članek »Umetnost in 
svelovni nazor« (str. 92—103). Vidmar 
razlaga, da mora biti umetnik prost vsa-
kega svetovnonazorskega gledanja, dru-
gače nI svoboden pri svojem ustvarjanju, 
ker je — po Vidmarju — svetovni nazor 

nekaj od zunaj sprejetega, racionalnega, 
dočim je umetnost bistveno iracionalna. 
Resničen umetnik more biti le, kdor je 
popolnoma svobodoumen. Še isto leto je 
Vidmar v Zvonu proglašal Pregljevo 
umetnost za manjvredno, češ, Pregelj je 
katoličan in zato vezan pri ustvarjanju. 
»Moralna okupiranost in nesvobodnost 
stavlja Preglju meje, da ne more do 
elementarnega ustvarjanja« (LZ 1928, 
str. 759). 

Napad je zavrnil A. Ušeničnik v Času 
(»O svobodi umetnosti«, Čas 1929, 387— 
350) in dokazni, da umetnika nravnost in 
dogma ne moreta ovirati. Vidmar pa |e 
v odgovoru na Ušeničnikovo razpravo še 
ostreje formuliral svoje nazore in posta-
vil naravnost dilemo: »Ali kristjan ali 
umetnik.« (LZ, 1929, 490.) 

Kajpak to niso bili samo Vidmarjevl 
osebni nazori, marveč je podobna misel-
nost takrat še pomenila uradno smer vse 
revije, V programu Zvona za 1. 1929. je 
bila samo še čista umetnost — »Resnično 
tvorna in plodna Je samo brezpogojna in 
absolutna svoboda« — umetnost, ki pla-
va visoko v oblakih, vzvišena nad vsa-
kršno Ideologijo, umetnost, ki se osvo-
baja celo liberalne, »svobodomiselne« 
tenrlenčnosti in se dviga v »absolutna 
poudarjanje zgolf umetnostnih Idej,« ka-
kor je ob petdesetletnici Ljubi tonskega 
Zvona pisal Ocvirk (LZ 1930, l _ 4 ) » 
članku »Ideološki temelji sodobne sloveti. 
»KO literarna raviio«. 

(Dal j e j 
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Pismo iz Bergama 
Bergamo, sredi julija. 

Pred nekaj dnevi sem čital poroči-
jo »Slovenca« o dogodkih v Gliiaie Di 
Bon a te v bergumski pokrajini. Že ne-
kaj dni pozneje sem iuiel priliko oseb-
no obiskati ta kraj. 

Hier vollzogen sich die Ersrheiniingcn. 
— Na tem kamnu jc klečala mlada Ade-
laitla Roncalii, ko se ji je prikazovala 

Marija. 

Tz našega kraja smo odšli na roma-
nje v ta kraj, in sicer nas je odpotova-
lo sto oseb, med njimi smo vozili s se-
boj v vagonu tudi 25 bolnikov. Sam 
sem odšel v veliki meri tudi iz »rado-
vednosti«, hotel sem se namreč osebno 
prepričati o dogodkih, o katerih se v 
vsej Italiji in še daleč okoli toliko govori. 

Naš vlak je potoval do tja toč-
no 36 ur, torej si lahko mislite, ka-
ko je bila vsa pot naporna zlasti še za 
bolnike, ki smo jih imeli med seboj. 
Pa so težave, zlasti pa vročino, še kur 
potrpežljivo prenašali. 

Ustavili smo se v Bergnmu, jaz sem 
pa takoj zjutraj že odšei na kraj pri-
kazovanj. Kraj satn je še eno postajo 
naprej od Bergama. Ime postaje je 
Ponte Potra, od postaje pa je treba 
še 4 km. dalje iti peš. Ljudi je tu vedno 
zelo mnogo, vendar zjutraj ni bilo 
takega navala. Pač pa prihajajo na že-
lezniško postajo stalno dolgi vlaki, 
l judje se vozijo sem v tovornih in od-
prtih tovornih vagonih. Tudi težko 
bolni se zadovoljijo s takim prevoz-
nim sredstvom. 

Čudežni dogodki se še dogajajo, ta-
ko je danes neki mutec spregovoril. 
Vseh čudežnih ozdravljenj je bilo do-
slej naštetih 110. Ker je jutri 13. ju-
lij, pričakujejo tega dne še posebno 
značilnih dogodkov. 

Govoril sem s tukajšnjim župni-
kom, pa ne mara o dogodkih samih da-
ti nobene izjave. Govoril sent tudi z 
očetom deklice Roncali Adelaitle, pu 
mi ni maral povedati, kje je sedaj nje-
gova hčerkica. Mati je z vsemi 6 otro-
ki nekam odšla, tako da ljudje ne ve-
do zanjo in tla je s svojimi prošnjami 
ne nadlegujejo. 

Medtem ko vam pišem te vrstice, je 
okoli mene že vse polno ljudi. Nepre-
stano prihajajo novi vlaki, polni pot-
nikov. Od naših 2*5 bolnikov, ki smo 
jih imeli s seboj, sta danes poooldnc 
ozdravela dva, ena je bila slepa. 

doma in v tujini, predvsem pa mu bu-
di pesniške navdihe o velikih sloven-
skih imenih kulturnih delavcev in njih 
spominov, navdaja ga s slavospevi 
morju in morski vasi. 

Takšen je spev njegove pojoče krvi, 
kakor se nam kaže v celotnem dojmu 
te najnovejše pesniške zbirke. 

V posameznostih pa ima zbirka 
različne motive in tudi različno ceno. 
Prava zbirka se začenja z epitafom 
na Smrt in Življenje, na Življenje, ki 
je močnejše kot Smrt in je borec in 
ne Miri Optimistična vera v življenje 
je tu močno pesniško poudarjena, v 
sonetih, ki nas spominjajo renesanč-
nih pesnikov, katerim se približuje v 
slogu krasna Galla Placida, pesniška 
dragotina Gradnikove muze. Nato sle-
di ciklus ljubezenskih pesmic (Novo 
srečanje. Vprašanje, Pod zvezdnim 
drevesom, Privid, Jesenska tišina, Pri-
šla si, Dim), v katerih drhti Gradni-
kova intimna erotična struna, poglab-
ljajoča se v smisel ljubezni, slovesa 
in tišine, upa in obupa. Jesenska ti-
šina' je med temi erotičnimi rahlimi 
pesmimi gotovo najboljša, ena najbolj 
liričnih njegovih pesmi. Po teh lirič-
nih pesniških drhtijajih in doživetjih 
smisla ljubezni je Gradnik zapel sku-
pino sonetov, nanašajočih se na slo-
venske kulturne delavce ter na pred-
mete, ki so z njimi v zvezi. Vsak pred-
met mu lahko vzbudi pesniškega du-
ha. Tako je zapel lepo in močno pe-
sem ob 25 letnici Cankarjeve smrti. 
Na Cankarjevem grobu, kier se za-

mika v zapuščenost naše zemlje ob 
njegovem jubileju: »Kje so kopači? 
Ni plugov, ni motik in ni lopat . . . in 
samo krti zdaj so njih orači . . .« Tako 
najde pesniško doživetje Na Cankar-
jevem nabrežju, Pred Vodnikovim spo-
menikom, Na Krekovem grobu, v Sta-
ri cukrarni, ob Emoni. To so apostrofi 
v maniri kakšnega Stritarja, toda po-
dano z močjo kakšnega Vrchlickega, 
tipičnega »parnasista«. Na Češkem se 
sedaj oživlja Vrchlickega brušena be-
seda in njegova neumrljiva inspiraci-
ja, ki se vzbudi ob vsakem predmetu, 
tudi literarno kulturnem. Pri nas takš-
ni predmeti vstopajo v Gradnikovo 
poezijo, ne samo kot razpoloženje, 
temveč tudi kot domislica in poenta. 
V teh je cena teh sonetov, katera se 
približuje še razpoloženju Tivolija v 
jeseni, obmorski pejsaž. Na Kontovelu 
in značilna Vizija. Vpesnjene domisli-
ce so prigodni verzi v spominsko knji-
go (Nn pot), ob poroki, Nagrobni na-
pisi in večje ali manjše cene. Med 
nje. pa je vmestil dve močni pesmi: 
Pismo z morja in Očiščenje, ki v ce-
loti velja za Gradnika pesnika in na-
tančno karakterizira njegovo pesniško 
stališče do notranjega in zunanjega 
sveta: »na vse stvari krog sebe gle-
dam mirno — in mirno čokom uro 
zdaj večerno — ko k spanju večnemu 
zvon zadoni«. »Če je kaj zlatih zrnec 
v strugi njeni — življenja mojega 
temneči reki —• jih našel boš, ko pe-
sek boš izpral . . .« Prav tako je tudi 
z njegovimi pesmimi: mirno, brez-

nil terence. Kakor en moi je vsa mno-
žica brez vsakega pritiska na glas obso-
jala terence, njihovo delo in vse tiste, ki 
kakor koli, četudi skrivaj, delajo za ko-
muniste. 

Drugi govornik, mlad domobranec —-
domačin, je zlasti krivcem tolikega tjorja, 
ki so ga morali Lončarji prestati pred 
tolovaji, kremenito izprašal vest in v pre-
lepih besedah orisal bridke in lepe dne-
ve slovenskega domobranstva. 

Tretji govornik je bil nadporočnik. 
Zahvalil se je ljudem, ker so v soboto 
12. avgusta tako lepo sprejeli sprevod 
grčarskih žrtev, pometli cesto in nametali 
na krste toliko cvetja. Kako globoko je 
segal strašni mrtvaški sprevod na ljudi, 
so pokazale solze, ki so med zahvalo 
nadporočnika pritekle iz mnogih oči. V 
nadaljnjem govoru je g. nadporočnik v 
smešnem tonu kazal na tako »slavno« to-
lovajsko vojsko. S pritrjevanjem, s plo-
skanjem so ljudje pokazali vsem govorni-
kom, kako z vescPcm in nekim zadošče-
njem so poslušali njihova izvajanja. 

Na koncu zborovanja je iz stotin grl, 
mladih in starih zadonela slovenska him-
na. Pa ne samo ta. Kljub temu da je pol-
dan že odzvonilo, je sredi vasi vse prepe-
valo in vzklikalo, da sedaj nastopa nova 
mladina, ne rdeča, temveč taka, kakršno 
hoče slovenski narod, katoliška in slo-
venska. 

strastno gleda pesnik na življenje in 
njega smisel ter videz, katerega do-
jema z modrostjo modrijanu, ki ljubi 
bolj brušeno misel kot viharno čustvo. 
Tako se mu je tudi Jakopičevo živ-
ljenje pokazalo v misli, ki pa je bolj 
osebnega značaja, kakor objektivizira-
na v nosilcu tega pesniškega navdiha 
ter je zato manj prepričljiva, kakor 
druge pesmi nu znane osebnosti. 

Zadnji del pu je posvečen dogod-
kom sodobnosti, ki dujejo največji 
poudarek te zbirke. Z njo se uvršča 
Gradnik med najvidnejše pesnike na-
še sodobnosti, ki jo doživlja epično 
tragično, v načinu baladike, tako zelo 
sorodne Aškerčevim najboljšim epič-
nim stvaritvam. Pred Gubčevo glavo 
se zamika v sodobno tlako in krivico 
in trpljenje, ki ga trpi nuš kmet in 
čaka zadnjega povel ja . . . Štiri pesmi 
so posvečene Rabit in trpljenju našega 
človeku v taboriščih. Zu Balantičem, 
Šalijovo pesnitvijo, Tršarjevitni, Kra-
molčevimt in drugimi risbami je zdaj 
tudi Gradnik odkril našo rano izgnan-
stva pod badoglievci ter ustvaril ne-
kaj močnih balad (Obisk, slabša je 
Balada o kruhu, n najmočnejša Togreb 
na Robu). Ta zadnja jc do ogabnosti 
naturalistično podana, toda vojaški 
žargon in razpoloženje surovosti, trp-
ljenja in sovraštva je zajeto brez 
olepšanja, da toliko bolj zaboli zadnja 

f iOanta: oče je nosil in preklinjal — 
astnega sina. Le tla bi bila estetsko 

pridobila, ko bi sc mogla končati z 
naslednjim vrstnim redom zadnjega 
verza: »mrtvak bil v krsti je — nosa-
čev s in« . . . Tnke priostrene konce je 
znal dohiti Aškerc, ki je v teli pesmih 

(Nadaljevanje na 4. strani.) 

Večna beseda 

Ha komun, mitingih je vedno bolj žalostno 
Kdo se ne spominja časov, ko je 

il tolovajski miting pravi dogodek za 
.•so okolico. Navdnšeni govori, parade, 
ino, petje in ples, vse to je stopilo 

ljudem v glave, da dolgo niso mogli 
pozabiti takih slavij. Marsikje so ti 
mitingi napravili pravo razdejanje: 
pridobili so ljudi in jih osvajali za 
ilodnje komunistične ideale. Sedaj so 
mitingi vedno bolj redka stvar in še 
takrat imajo ravno nasprotne učinke, 
kot so si j ih komunisti želeli. 

V Toplicah je n. pr. nastopil na 
itingu nek ljubljanski sedmošolec, ki 

pri tolovajih. Bog ve kaj se je 
ntiču motovililo po glavi, du je zinil 

nekaj takega, kar bi noben dober ko-
munist ne rekel. Med drugim je pove-
al tole: »Na Angleškem nas podpi-

rajo samo nekatere stranke. Večina je 
tam proti nam. Stranke, ki nas pod-
pirajo so komunistične«. Med poslušal-
stvom je postalo vse bolj živahno in 
hoteli so vedeti bolj natančno, kako je 

to stvarjo. Tedaj je stopil na oder 
tar politkomisar in hotel pomiriti lju-

di z besedami: »Tovariši in tovarišice, 
fant je pravilno mislil, samo zareklo 
se mu j e . . . « 

Čez Loški potok se včasih komuni-
sti niso mogli pritoževati. Sedaj pa je 
tudi sem že zašel »izdajalski« duh. 
Menda so vsi funkcionarji pri rajon-
kem in terenskem odboru pobegnili 

in izdali »narodno osvobodilno borbo«. 
Irez odborov seveda ne gre in komu-
nisti so razpisali za 20. avgust nove 
volitve. 

Dan pred volitvami naj bi veseli 
iting dvignil navdušenje v volilcih. 

A miting je ibl kaz žalosten. Celo glav-
ni navdušcvalni govornik, nek polit-
komisnr, ni kazal nobenega navduše-
nca. Ubogi oforji, ki so s tolikim hre-
penenjem čakali mitinga, da bi spet 
dobili nekaj »dušne hraneč, si opomo-
gli in se povzpeli na nekdanjo stopnjo 
>svetega navdušenja«, so bili čisto po-
parjeni. Celo take stavke je spravil 
iz ust tovariš politkomisar: »Če hoče-
mo biti odkriti, moramo priznati, da je 
naša vojska danes hudo na tleh. Rešiti 
lii nas mogel samo novi 8. september 
1943. A tudi v tein primeru bi se mo-
rali pomiriti z domobranci, ali pa se 
jim celo pridružiti.« 

Mož je povedal čisto resnico. Edino 
v teh primerih bi se naši tolovaji ma-
zali, le da se kaj takega ne bo zgodilo. 

Govornik je imel pri teh besedah mor-
da tudi misel, dn bo v ljudeh vzbudil 
vsaj usmiljenje do komunistov, če jih 
že ne more pridobiti zuse z obeti »po-
polne zmuge čez 14 dni«. »Po ljudeh,« 
tako si je morda mislil politkomisar, 
»bodo zvedeli za našo spravljivost tu-
di domobranci in sc ne bodo več s ta-
kim ognjem zaganjali v nas, češ, saj 
so tudi oni Slovenci in — celo pridru-
žili bi se nam radi, če bi vedeli kako'.« 
Naj si tov. politkom. ne dela nobenih 
utvar. Domobranci niso in ne bodo 
pozabili Grčaric, Turjaka, Blok in dru-
gih krajev, kjer so imeli komunisti 
dovolj prilike, kazuti svojo spravlji-
vost v dejanju, ne v besedi. Tudi tista 
navodila zu razkrajolno delo med do-
mobranci so znana. Nuj se trudijo ko-
munisti ob kozarcu vina, po ženskah, 
s pridiganjem usmiljenja in ljubezni 
— domobranec ve, kakšen zajec tiči 
za grmom: Le od »razkroja« domobran-
stva zavisi bodočnost naših tolovajev. 
Zato pa: bij, toičil dokler bo zadnji 
oboroženi tolovaj hodil po naši deželi. 

Kakor se je nekoč povodni mož 
»razšel«, tako se je tajinstveno razšel 
tudi prevuljski terenski odbor. Potreb-
ne so bile nove volitve. Komunisti so 
se trudili, da bi dobili kandidate, a 
vsuk možak se jim je znal tako bistro 
izogibati, da ga sploh niso imeli kdaj 
naprositi za kandidaturo. Tedaj sc je 
tikresala v tolovajskih buticah modra 
misel: »Napravimo miting!« 

Na mitingu se je seveda zbralo tu-
di nekaj možakov, kajti odkloniti po-
vabilo na tako »oficielno« prireditev 
bi ne bilo zdravo. Politkomisar je brž 
naskočil nekatere med njimi in jih 
začel pregovarjati, na j se vendar pu-
stijo izvoliti. Kljub temu, da bi volilni 
golaž preskrbeli komunisti oziroma 
krava, ki so jo ravnokar ukradli v so-
sednji vasi — ni hotel nihče sprejeti 
»visoke funkcije«. Končno je politko-
misar nekega starejšega moža kar do-
ločil za kandidata in ker ni bilo no-
benega protikandidata je »politi« kon-
čal »volitve« z besedami: »Ker nima 
nihče nič proti, smatram, da je tovariš 
kandidat soglasno izvoljen!« 

In danes: potrebne bi bile nove vo-
litve! »Srečni izvoljenec« je namreč 
še tisto noč po »izvolitvi« pobegnil k 
domobrancem. 

našemu času 
Poletje je zdaj in jutra so eno sa-

mo razkošje. Greš po stezi preko 

travnikov in na vsaki travni bilki je 

kaplja rose Kosci kosijo otavo in z 

neko radostjo jim pada pod noge, ki 

v velikih korakih lovijo urno koso. 

Sončnice cveto in gledajo k soncu. 

In nato bi naša misel našla Boga. V 

vsaki travni bilki, v vsakem cvetu bi 

našli besedo o Stvarniku. 

Godi se pa vendar drugače. So-

dobni človek vidi naravo. Toda ne 

zna brati v njej. Vidi cvet, pa ga 

utrga, uživa njegov vonj, uživa, ko 

si ga da v gumbnico, uživa, ko se 

postavlja z njim. Morda prej ni mislil 

na uživanje, ko pa sreča prvo stvar, 

postane ves sebičen. Storiti bi ven-

dar moral drugače, zahvaliti bi se 

moral Stvarniku in ob drobnem cve-

tu misliti na Njegovo lepoto. Vreči 

bi se moral z radostjo pred Boga na 

kolena, kot pada rosna otava koscu 

pred noge. In sončnica bi ga morala 

učiti, da mora vsekdar gledati k son-

cu, k Bogu. k njemu, ki je življenje 

njegovega življenja. 

Zakaj vendar hodimo v svobodno 

naravo, zakaj raje ne ostajamo v to-

varnah, v delavnicah, v pisarnah. 

Mojzes je stal pred gorečim grmom 

in Bog mu je govoril: »Sezuj obuvala 

svojih nog, kajti kraj, ki na njem sto-

jiš, je sveta zemlja.« Sveta zemlja! 

Mar ni svet vsak košček zemlje, ki 

ga je ustvarila božja misel. Sveta je 

zemlja, ker je v nji sled Boga. Sveta 

je zemlja, ker je vse en sam goreči 

grm, v katerem skrivnostno biva Bog. 

Ljudje tega ne marajo. Nočejo vi-

deti Boga, nočejo čutiti topline božje. 

Koder bi moral biti Bog, tam je pe-

kel. V naravo, v polja, v travnike in 

gozdove hodijo zato, da uživajo, da 

delajo greh. Kar bi jim lahko bilo v 

blagoslov, jim je v zlo, zemlja jim po-

staja goreči pekel in sami drvijo v 

njegove plamene. Govorijo v vznese-

nih besedah o naravi, se navdušujejo 

za lepo — za vse to so le besede. 

Osnova vsemu je uživanje, ugodje, ki 

ga občutijo, da hranijo duše, ki so 

prepojene z življenjskim materializ-

mom. Svobodna narava jih ne osvo-

bodi, ampak usužnji, kot jih usuinji 

jed in pijača. < •.. < , 

Iz Trata 
Devin. Zadnjič me' ie |>ot zanesla 

sem na skalnato obalo Jadrana, v sta-
roslavni Devin. Ne mislim opisovati 
tega pristnega kraškega naselja, tudi 
se ne mislim dotakniti zgodovine po-
rušene devinske trdnjave in ne povest-
liice bahatega gradu, ki tako samoza-
vestno stolu je na morskih pečinah. 
Nad vsem leži dih dolge, bridke voj-
ne. Vse okolje z ljudmi in hišami vred 
ee pogreza v osamljenost, zapuščenost. 
Daleč so poljane in morju, preko ka-
terih vihra krvava vojna, njene gro-
zote se odražajo pa tudi v tukajšnjem 
skalovitem ozemlju, njen ihteči pre-
plah valovi po soseščini. Ko zamišljen 
prikorakam do širokega vhoda na graj-
sko dvorišče, presenečen obstanein. 
Pred seboj vidim skupino k repkih. za-
gorelih fantov, ki budno stoje na stra-
ži. To so fantje slovensko narodne 
straže, ki obiskujejo podčastniško šo-
lo, ki ima svoje prostore v ponosnem 
gradu. Fantje so zdravi, veseli, navdu-
šeni. Počutijo se dobro, imajo zadostno 
hrano, lepa vežbališča, svetle učilnice. 
Spijo zdravo, vročino še preganjajo s 
kopanjem v morju, ki je tu sinje in 
zapeljivo. Po kratkem prijateljskem 
razgovoru sem zapuščal Devin ves po-
mlajen. V očeh in srcu nasmejan sem 
korakal proti postaji. Zaskrbljenost je 
bila potisnjena v stran. Videl in ob-
čutil sem veliko upanje mladine, in 
znova sem zaveroval v boljše dni. 

»V komunističnem raju.« Med našim 
ljudstvom na Tržaškem je, žal, še mnogo 
ljudi, ki zaradi svojo politične kratkovid-
nosti in lioleslne čustvenosti, zaslepljeno 
verujejo v »osvoboditev«, ki nam jo bo-
do prinesli z bodoljevci povezani komu-
nisti. Ti zajeda vel in krvniki slovenskega 
ljudstva so prebrisani in prefrigani. Do-
bro poznajo občutljivost prebivalstva na 
Tržaškem, zato ne pokažejo svojega pra-
vega značaja in ne izžemajo domačinov. 
Ostanejo volkovi v ovčjih oblačilih. Po-
vsem nasprotno je pa zadržanje »osvo-
bodilcev« po drugih delili naše pokraji-
ne, recimo po Tolminskem. »Tolminski 
glas«, udarno glasilo slovensikh narod-
nih varnostnih stražarjev v Tolminu, pri-
naša dogodbico, ki z žarko lučjo osvet-
ljuje položaj na tamošnjem »osvoboje-
nem ozemlju«: 

V gorski vasici jo trojica kurirk na-
letela ob ulnjaku na starega očanca, ki 
je s pioo v ustih opazoval svoje čebe-
lice. Ena izmed kurirk je zahtevala od 
čebelarja, da naj ji da nekaj medu. Očn-
nec vzame pipo iz ust, pljune vstran in 
jezno odgovori: »Žal i bog, tovarišira. da 
ti ne morem za sedaj ustreči. Kmetom so 
pobrali ves živež partizani, meni med 
pa trotjo. Pridi raje jeseni, ker z go-
tovostjo računani na obilen pridelek. Če-
bele so namreč prav te dni pognale iz 
panja vse trote, da bodo v miru nabi-
rale za zimo. Upam, da jih bodo posne-
mali tudi naši kmetje.c 

štirje dečki pod ruševinami. V so-
boto popoldne so se igrali na zidu ob 
obali 6 letni Josip Minchiuma in nje-

gov 5 letni bratec Michelangelo, 8 letni 
Orest Velišek in 8 letni Niko Gullo. 
Naenkrat se je zid zrušil in dva sta 
ostala pod ruševinami, dva pa sta pa-
dlu v morje. Reševalci so jih potegnili 
izpod ruševin in iz vode ter vse štiri 
odpeljali v bolnišnico, ker so bili vsi 
štirje več uli manj poškodovani. 

Tatinska drnžba na delu. Konec 
preteklega mesecu se je lastnik ka-
varne »Vene/ia« pritožil na policijske-
mu komisuriatu, du so ponoči vdrli 
tatovi v kavarno in odnesli 30 kg slad-
korja, % kg sira, precej steklenic li-
kerja, 15 kosov milu, 2 kg slanine, 
t liter olja, radio-grumofon, 5 paketov 
igralnih kart, 7 paketov cigaret, 3 pre-
grinjala za biljard, 2 paru ženskih la-
kastih čevljev, 3 usnjute torbice, 6 
parov ženskih nogavic, I kovčeg, 3 
rjuhe, 6 prtov, 6 brisač, 12 prtičev, nar 
rokavic in nalivno pero, kar vse sku-
paj presega vrednost 40.000 lir. Po 
preiskavah so ugotovili, da se ie ka-
varniška blagojničarka Sil vina B. par 
dni pred tatvino dogovorila v gostilni 
»Al Giurdino« s tremi mladeniči, da 
jim bo preskrbela ključ, kar je tudi 
storila. 27 letni Nereo Cermeli se je s 
svojima tovarišema zvečer skril zu 
zid, ki naj bi bil v primeru letalskega 
napada za varstvo pred drobci in stoji 
pred kavarno, nakar so vsi trije po-
noči nakrmili našteto blago v kavarni. 
Naslednji dan popoldne so v gostilni 
»Al Giardino« izročili kot nagrado bla-
gajničarki 3000 lir. Ko jo je policija 
prijela, je izpovedala, du ne ve, kam 
je šlo ukradeno blago in da pri tatvini 
neposredno ni sodelovala. Doslej niso 
še našli treh tntičev in sedi v zaporu 
le blagajničarka, ki bo morda uiortila 
sauiu odgovarjuti zu to tatvino. 

Iz Gorico 
Kaznovani verižniki. Zaradi navija-

nja cen so bili kaznovani: Milano Ango-
lo, veletrgovec z vinom in žganimi pija-
čami z denarno kaznijo 70.000 lir in a 
plačilom stroškov v znesku 7.000 lir; BI« 
got Ivan, trgovec z živili je moral pla-
čati 40.000 lir kazni in 4.000 lir stro-
škov; Anton Maselli, industrijalec, je bil 
kaznovan z denarno globo 5.000 lir in jo 
moral plačati MX) lir stroškov, i>oleg tega 
pa mu je bil zaplenjen tudi nedovoljeni 
dobiček 11.052 lir. 

Starček utonil v Soči. Iz Sočo so 0. 
avgusta potegnili utopljenca, v katerem 
so spoznali' 78 letnega llanibala de Co-
mellija iz ulico Diaz št. 5. 

V nedeljo dne 27. avgusta bo 

protikomunistično zborovanje 
v Sosirem 

Zborovanje bo ob 8 zjutraj pred 

ccrkvijo Sv. Lenarta po prvi maši. 

K zborovanju vabimo vse! . 

Dvoje ljudskih zborovanj na Dolenjskem 
Na Veliko mašo, 15. avgusta so imeli 

pri Novi Štifti protikomunistično zboro-
vanje, kjer se je zbralo mnogo ljudstva 
iz vse okolice. Ze prvi govornik je ljudi 
močno navdušil. Največji srd je bil obr-
njen proti tercncem in vaškim obvešče-
valkam. Proti koncu govora pa je hotelo 
kakih 40 komunistov motiti zborovanje. 
V ta namen so poslali proti zborovalcem 
nekaj rafalov iz strojnice, vendar ni no-
bena krogla zadela. Domobranci so takoj 
odgovorili in stopili v akcijo. Seveda je 
nastalo med ljudmi malo preplaha. Nekateri 
so šli v cerkev, drugi v župnišče. Po nekaj 
minutah, ko so domobranci tolovaje pre-
gnali, se je zborovanje nadaljevalo. Gosp. 
nadporočnik je v svojem govoru razložil 
ljudstvu nečloveški ustroj tolovajskih tolp 
in pokazal na primeru, ki se je pravkar 
odigral, kaj znajo komunisti. Po zborova-
nju je bila sv. maša za vojake. 

Ljudstvo je navdušeno vztrajalo 
do konca in vneto poslušalo govornika. 
Večina ljudi je glasno obsodila grdo po-
četje komunistov. Sami so namreč spo-
znali, da bi pri takem napadu bili žrtve 
le civilisti. 

Ljudstvo po vaseh se je po tem zbo-
rovanju močno razdelilo v dva tabora. 
Večina navdušeno zagovarja domobran-

ce in njihova dela, drugi, zlasti terenci in 
njihovi priveski pa še vneto trdijo svoje. 
Komunisti so mislili, da bodo s tem, ko 
so motili zborovanje pri Novi Štifti, odvr-
nili ljudi od našega pokreta, pa je imel 
njihov namen prav obraten uspeh. Ves 
srd prizadetih gre na račun komunistov 
in domačih terencev, ki so imeli pri tej 
akciji svoje prste vmes. 

Takoj drugi dan 16. avgusta smo kre-
nili v Dolenjo vas.Tu je namreč cerkveni 
patron sv. Rok ta dan praznoval svoj god. 
Ljudje so na ta dan prišli iz vse doline 
k sv. Roku, saj jih že od davna veže za-
obljuba, da pridejo prosit svetnika, da 
jim odpomore v vseh nadlogah. 

Po slovesni sv. maši se je ljudstvo 
kakor čebelice iz panja vsulo po klancu 
proti občinskemu domu, kjer nas je že 
pozdravljala naša trobojnica s slovenskim 
grbom v sredi. Ta konec doline, kjer iz-
delujejo lonce — drugi Ribničanje in jih 
zato nazivajo Lončarje — je že težko pri-
čakoval dneva, kdaj bodo tudi Lončar|em 
kaj lepega in resničnega povedali. 

Pa med množico, katero so domobran-
ci s svojim ubranim petjem takoj priteg-
nili nase, nisi opazil samo Lončarjev. Oko 
je uzrlo ženice, ki so prišle več ur daleč 
tam iz Sodražice. Prvi govornik je ome-

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Nova pesniška zbirka 

Alojzija Gradnika 

Alojzi j Gradnik postaja naš naj-
plodovitejši pesnik. Pozno je sicer na-
stopil s svojo prvo zbirko, zato pa je 
v zadnjih letih pokazal izredni raz-
voj, kakor ga nismo pričakovali ob 
prvcncu Padajočih zvezd. Njegova ti-
ha, meditirajoča poezija je med tem 
časom prešla že skalo doživetij in nam 
dala poleg tihih razpoloženj, impresio-
nističnih krajin, erotičnih strasti in 
bolečin, tudi globoka religiozna ob-
čutja, ki so se mu najnazorneje izra-
zila ob spominu na mrtvo mater ter 
v naslonitvi na nazor slovenskega 
kmeta v ciklu Kmet govori v eni zad-
njih še predvojnih zbirk. Prav tako 
kakor njegov vsebinski razvoj je tudi 
njegova poezija dobivala poleg čiste 
subjektivne lirike vedno bolj izrez 
objektivizacije duhovne problematike, 
prehajala je ponekod v neko sarden-l 
Kovsko polepiko, to je v izražanje svo-! 
jih čustev preko medija — tretje ose-1 
be, kar se je pri Gradniku pokazalo 
v zadnjih ciklih Kmet govori m Pesmi 
o Maji, tako da ga je najnovejša zbir-
ka pripeljala že v pravo — epiko, v 
ftškerčevsko realistično balado naših 
dni. Tako se je epika po dolgem pre-
moru v naši književnosti (naznnčil je 
njen vznik že Dular z Viteško ljubez-
nijo), sedaj zopet uveljavila v organ-
skem razvoju Gradnikove poezije, ki 
je tako premagala subjektivizem naše 

Moderne in zopet posegla v slog pred-
modernega realizma, kar vse priča, da 
je današnji čas v književnem ustvar-
janju podoben časom, ki slede navad-
no kot umirjenost po velikih roman-
tičnih pesniških sproščenostih, ali pa 
so parnasistično rezljanje domislic tik 
pred novim razmahom subjektivistične 
romantike,. ki bo verjetno sledila te-
mu zastoju osebnostnih in imaginar-
nih vizionarnosti. Zato opažamo v da-
našnjem mladem pesništvu toliko so-
rodnosti z Gregorčičem, Aškercem in 
celo cimpermanskim formalizmom, ka-
kor tudi v likovni umetnosti naletimo 
na novo spoštovanje tehnike, realizma 
in eklekticizma, ki nas vodijo preko 
sorodnih elementov secesije že v epiko 
slikarskih platen, iz zgolj barvnih ob-
čutij k motiviki slikarskega pripoved-
ništva. Ta ekskurz se mi je z del po-
treben poudariti prav ob Gradniku, 
katerega so mladi prevzeli za neka-
kega vodnika v pesništvu, in ki kaže 
ravno ta razvoj, kakor ga prinaša čas 
s seboj, v najbolj nazorni luči. Priču-
joča zbirka »Pojoča kri« to samo po-
trjuje. 

Z uvodno pesmijo .Pojoča kri', ki 
je dala naslov zbirki, je poudaril 
Gradnik svojo težko kri kot doživlja-
nje domovine, od katere je sprejel 
vse, kar z njo živi, in vse prehaja v 
njegov spev. Ta tako pojoča k i i ga 
navdaja z globokimi filozofskimi mi-
slimi o smrti in življenju, mu tkaže 
pokrajino in nje tišino, pa tudi objek-
tivne lepote posameznih predmetov. 



Spomenik sv. Trojice - v zaklonišče 
Za začetek preteklega tedna so začeli 

možje v čepicah magislratiiih uslužben-
cev poslavljati okrog stebra sv. Trojice 
na Kongresnem trgu visoke odre, višje 
od spomenika samega Zvedavo so se ozi-
rali ljudje na ta dela in ugibali. Nek 
prebivalec iz okolice se je ustrašil: Pre-
stavili bodo spomenik drugam!« Drugi 
si je mislil: »Samo čistili ga bodo.« Tretji 
je uganil pravo: »Kip bodo spravili v 
varno zaklonišče.« 

Spraviti marmornat kip s tako višine 
varno na zemljo seveda ni tako prepro-
sta stvar, če nimaš drugih priprav, kot 
vrv, škripec in nekaj rok. Na vso srečo 
ni kip izklesan iz enega kamna, ampak 
je bilo več kosov zvezanih med seboj z 
malto in jih je bilo mogoče ločiti brez 
posebnih težav in ne da bi kip kaj trpel. 
Posamezni kosi pa že niso delali pre-
glavic pri spuščanju na tla. 

Je prav za prav čudno, da so za spo-
menik sv. Trojice, ki ni ravno posebno 
velik, uporabili več kosov marmorja. Kip 
so izdelali v Mislejevi delavnici 1.1722. 
Strokovnjaki sodijo, da je kip mladostno 
delo Robhe, najstarejše, kar jih je po-
daril ta umetnik Ljubljani. Z žlahtnim 
marmorjem je morala biti tedaj pri nas 
6tiska pa je mladi kipar izklesal posa-
mezne dete spomenika iz manjših kosov 
ter jih potem združil skupaj. Primer, ka-
ko težko je bilo z lepim kamnom pri 
nas, sta orjaka pri vhodu v semenišče. 
Izklesal ju je Mislej pa kamen je moral 
biti tako žalosten za pogled, da so ga pre-
barvati kamen s sivo barvo in s tem na-
orjaka že preslikali z različnimi barva-
mi, da bi bila kot živa, kar so delali stari 
Grki, bi človek nič ue rekel, anipuk pre-

barvati kamen s ivo barvo in s tem na 
praviti imitacijo lepšega kamna pri ka-
menitem kipu, je prav gotovo čuden in 
žalosten ter edinstven primer. 

Ne 6inemo pa misliti, da tedaj na Slo-
venskem ni bilo kiparjev, 5e marmorja 
ni bilo. Prav takrat so se gradile pri nas 
premnoge baročno cerkve, ki še danes 
dajejo lice naši zemlji, ln v teh cerkvah 
je kipov nič koliko. A če s palcem po-
trkaš po njih, ti bosta kip in uho pove-
dala, da to ni kamen, ampak les — lipa. 
Podobno boš ugotovil tudi pri mnogih 
slebričih in oltarnih podstavkih, ki so 
včasih tako spretno preslikani, da si kar 
misliš: »To je iz kamna.« 

Tudi sedanji spomenik sv. Trojice je 
bil postavljen ua 6voje prvotno mesto na 
»Ajdovščini« — pred kavarno »Evropo« 
kot naslednik lesenega kipa sv. Trojice, 
ki je stal tam že dolga leta in bil menda 
postavljen v zahvalo, da kuga ni preveč 
razsajala po Ljubljani. 

Ko so gradili mimo Figovca progo 
cestne železnice, je bilo treba spomenik 
nekam prestaviti. Izbrali so mu pač naj-
primernejše mesto, ko so ga postavili 
na Kongresni trg pred pročelje uršulin-
ske cerkve, ki ni brez vzroka imenovano 
biser naše arhitekture. 

Sedaj je tudi spomenik 6V. Trojice za-
dela usoda neštetih spomenikov Evrope. 
Ker jo dvignjen visoko v nebo, ga ni 
bilo mogoče zavarovati tako, kot Robbov 
vodnjak, ki so ga obložili z vrečami. Pre-
seliti 6e bo moral v zaklonišče, da ga ne 
zadene kakšna nesreča in bo mogel, ko 
ga bomo po vojni postavili, spominjati 
bodoče rodove, naj vsako delo — kakor 
predniki — začno in končajo: v imenu 
Očeta in Sina in Sv. Duha. 

Dogodki in novice današnjega dne 
NOVI GROBOVI 

+ Franc Sitar. V visoki starosti je 
danes mirno v Gospodu zaspal Franc 
Sitar, posestnik v Stožicali. Na zadnjo 
pot ga bodo spremili v petek, 25. t. m., 
ob 10 iz domače hiše na farno pokopa-
lišče v Stožicali. 

•+• Ciri l Jeraj. 17. jul i ja je umrl 
C ir i l Jeraj, poštni sliižitelj. Za pokoj-
nika bo sv. maša zadušnica v Križau-
kah v soboto, 26. t. m., o<b 6. 

Rajna naj počivata v mirn, n jun im 
preostalim naše iskreno sožalje. 

Življenjski praznik ravnatelja 

Mesarja 
Danes praznuje 

v krogu svoje dru-
žine 70 letnico roj-
stva upokoj. ravna-
telj Ljudske knji-

I garne g. Iv. Mesar. 
Marsikdo bi si le 

[ s težka predstavljal, 
da je g. ravnatelj 
na današnji dan 
dopolnil 70. leto 
življenja, ko ga gle-
da svežega in či-
lega stopati po 
ljubljanskih ulicah. 
Toda rojstni da-

tum 24. 8. 1874 je zgovoren dokument. 

Rodil se je v skromnih razmerah na 
Jesenicah, kjer je opravljal ofe poJlno 
službo, mati pa je bila iz Dovjega, torej 
pristna gorenjska rodovina, kar g. rav-
natelj posebno zdaj z nasmehom rad po-
udarja. Kot štirileten je odšel v Bohinjsko 
Bistrico k svojemu stricu, od tam pa, ko 
je dopolnil 9 let, v Ljubljano, kjer je do-
vršil "štiri razrede gimnazije v poslopju, 
ki je stalo na sedanjem Vodnikovem trgu. 
Ker do nadaljevanja študija ni imel ve-
selja, ga je slric — dobrotnik spravil v 
tedanjo Katoliško bukvarno kot vajenca, 
V Mahrovi gremialni šoli se mu je odprl 
njegov obširni svet ter obenem veselje 
in užitek pri delu. Leta 1894. je postal 
pomočnik, nakar je za tri leta odšel k 
vojakom, ki jih je odslužil v Radgoni, 
Gorici in Gradcu. Slavljenec se še danes 
z veseljem spominja teh let, ker mu je 
vojaško življenje najbolj prijaio, in to za-
radi reda, natančnosti in točnosti, torej 
lastnosti, ki ga še danes najlepše ozna-
čujejo. Imel je čin računskega podčast-
nika. Kljub vsem vabilom, da bi še na-

(Nndal jevanje s 3. strani.) 

dobil pravega naslednika. Pogreb tal-
ca pri Sv. Križu je sicer že bol j pri-
ostren, toda v celoti je manj močna 
stvaritev. Z zadnjo pesmijo Pismo po 
vrnitvi je Gradnik hotel napisati ne-
kakšno sodobno Dumo o trpl jenju na-
šega človeka, ki se je zdaj vrnil do-
mov, v zavetje domačega plamena. 
Dočim je prvi del močan in pesniško 
popoln, je drugi preveč samo opiso-
vanje in premalo pesniško priclvig-
njen, preveč samo dokumentiranost, 
premalo pesem. V tem sem mnenja , 
da je Šali v Spevu rodni zemlji , s ka-
terim imata pesnitvi skoraj isti zače-
tek, pesniško močneje dojel vrnitev 
k zemlj i in dal boljšo uresničitev so-
dobne Dume kakor Gradnik. Lepa na-
loga bi bila primerjati z Župančičem 
pesmi: Cvelbarjevo, šal i jevo in Grad-
nikovo, ki nosijo vidne znake Zupan-
čičeve inspiracije. 

Takšna je v celoti Gradnikova na j 
novejša pesniška zbirka. Izraz zrelega 
pesnika, ki mirno motri svet bo l j 
okrog sebe kakor v sebi, ki iz lirič-
ne subjektivne pesmi, ki ga še včasih 
zanese v erotiki, prehaja v objektivi 
zirano misel, od tod pa v naturali-
stično epiko današnjih grozot in tra-
gedijo ter s tem v pesniško dokumen-
tacijo sodobnosti. Naš čas dobiva 
vedno bol j vidno podobo v pesništvu, 
sedanj ih medvojnih let, v katerih sc 
izmed starejših pesnikov najvidneje 
in v vedno novem razvoju uvel javl ja 
A lo j z i j Gradnik. 

Oprema akad. sl ikarja Rika Debe-

Ujaka je okusna. td 

dalje ostal v vojaški službi, je šel nazaj 
v knjigarno, ki mu je že takrat posebno 
prirasla k srcu. Leta 1905. je bil tedanji 
ravnatelj knjigarne odstavljen in na nje-
govo mesto je stopil naš jubilant, ki se je 
takoj izkazal vrednega te časti. Založil je 
Spillmanna in Medvedove poezije. »Ka-
dar sem bil razburjen,« mi je rekel gosp. 
ravnatelj, »sem vzel v roke Medvedove 
poezije, pa je bilo dobro. Medved je glo-
bok!« 

Na vprašanje, kaj so takrat zalagali, 
mi je g. ravnatelj odgovoril: 

»V začetku beletrijo ni bilo mogoče do-
biti. Zato sem forsiral praktične stvari. 
Prva je bila kuharica rleivveissove, ki 
smo jo odkupili pri Ničmanu z vsemi 
pravicami. Potem sem jo dal v pregled 
pokojni sestri Feliciti Kalinškovi, ki jo 
j? popolnoma predelala in izdala pod 
svoiim imenom. Da je bila kniiga potreb-
na, dokazuie osem izdaj v neštetih tisočih 
nakladah. Potem so začeli z zalaganjem 
šolskih knjig, ki so bile prve slovenske. 
Velike pozornost sem posvečal tudi raz-
nim slovarjem in učbenikom tujih jezikov. 
Beletrija se je razrasla šele z L<ud<sko 
knjižnico, ki je bila osnovana ob Kato-
liškem shodu v Ljubljani. Pozneje smo 
založili še naše klasike: Jurčiča, Levsti-
ka, Fijavca, Prešerna in Preglja ter za-
čeli t založniškim delom še bolj na širo-
ko in sicer z Leposlovno knjižnico, Kos-
mosom in Zbirko domačih pisateljev.« 

Jubilant je bil vseskozi skromen in' 
veder človek. Poznal je, kakor pravi 
sam, knjigarno, dom in cerkev. Sicer se 
je pečal še s čebelarstvom, a to samo 
mimogrede, ker ni imel dovolj časa na 
razpolago. Na izlete ni hodil nikamor, 
razen morda zadnja leta, ko je hodil v 
Medno v svojo poletno hišico na počit-
nice. 

Ko praznuje danes v krogu svoje dru-
žine redek življenjski praznik, s« pridru-
žujemo neštetim čestitkam sorodnikov, 
znancev in prijateljev tudi mi, teT mu 
želimo, da bi v miru dočakal konec voj-
ne in z njim lepšo bodočnost slovenskega 
naroda, ter da se bo šele potlej pošteno 
oddahnil od svojega vnetega delovanja 
za slovensko kulturo, našo ljubljeno slo-
vensko knjigo. 

Gospod ravnatelj, ne mnoga letal 

Življenjski jubilej 

Avguste Danilove 
Slovenska igral-

ka Avgusta Dani-
lova praznuje da-
nes 75 letnico svo-
jega rojstva. Njeno 
ime ni samo tesno 
povezano s starej-
šo, temveč tudi z 
mlajšo slovensko 
gledališko genera-
cijo. 

Jubilantka se je 
rodila 24. avgusta 
18G9 leta v Ljub-

ljani. Kot 17 letno dekle je pričela na-
stopati na odru Dramatičnega društva v 
dvorani Čitalnice. Slovensko gledališče 
je bilo takrat šele v prvih začetkih in 
njegovi udje so bili resnični idealisti. 

Kasneje se je tedanja slovenska 
igralska družina preselila v novo,gleda-
liško zgradbo, današnjo opero, kjer je 
bila Avgusta Danilova dolga leta ena 
izmed prvih igralk in nositeljica reper-
loarja. Za nekaj Časa ,|e zapustila Ljub-
ljano in odšla v Trst, kjer je postala 
voditeljica tržaškega slovenskega gleda-
lišča. V Trstu se |e posvetila tudi vzgoji 
slovenskega igralskega naraščaja. Leta 
1913 je odšla v Ameriko, kjer je ostala 
šest let. Za dve leti so je nato vrnila 
zopet v Ljubljano, leta 1921 pa je odpo-
tovala znova v Ameriko. Štiri leta je 
bila voditeljica in prva igralka na slo-
venskem gledališču v Clevelandu. Zelja 
pa domu in po domačem gledališču jo je 
pa privedla zopet nazaj v domovino. Od 
leta 1925—1928 Je znova zaživela kot 
igralka z vso prvobitnostjo svoja nravi 
na domačem odru. Leta 1928 je prazno-
vala 40 letnico svojega gledališkega de-
lovanja. Kmalu nato Je bila upokojena. 

Gledališki repertoar Avguste Dani-
love obsega okoli 800 najrazličnejših 

vlog klasičnega, folklornega in salonske-

Sočen sad more obroditi le 
tisto delo, ki je bilo spočeto ia 
izvršeno v čisti poštenosti. 

(Cankar.) 

Koledar 

Četrtek, 24. velikega srpana: JerneJ, apo-
stoli Ptolouloj, Skoti Avrea, devica in 

mučouica; Tacijon, mučeueo. 
Petek, 25. velikega srpana: Ludovik, 
kralj; Luclla, devica in mučenica; Go-

runoij, škof; Menas, škof. 

Kino Matica 
»Nesmrtni valček« ob 16 ln 19. 

Kino Union 
•Za IJnbezen nI carine« ob 17 ln 19.15. 

Kino Sloga 

»Gospodar v hiši« ob 16 ln 19. 

Lekarniška služba 
N o t n o a t u t b o I m a j o l e k a r n e : 
mr. Sušnik, Marijin trg 5; mr. Deu, Go-
sposvetska cesta 4, In mr. Bohine dod„ 

Bimska costa 81. 

so: 

Bibliofilska tombola ZP 
Nove izžrebane številke za petorice 

60, 33, 29, 89, 80, 
7 7 , 31, 39, 7 1 , 7 6 , 
10, I I , 32, 12 , 7 0 . 
Petorico zadene, kdor ima izmed 

vseh do sedaj objavljenih številk pet 
številk v isti vodoravni vrsti (vso 
vrsto prečrtano). 

Poleg gornj ih številk so bile do se-
daj objav l jene že naslednje številke 
za dvojke: 19, 59; za trojke: 8, 48, 64, 
82; za četverke: 22, 6?, 1, 47, 51, 83. 

V petorici bodo naslednje knj ige: 
O l j k i , Cvet in sad, Nu vakance, So-
netni venec, Zbornik Z. P.; Cvetje v 
jeseni, Otroci, Jenkovi: Zbrani spisi, 
Prebujen je (Simčič) in Cankar jeve 
risbe (Maleš). 

Številke za tombole bomo objavi l i 
v nedeljski številki naših dnevnikov. 

Takoj, ko bodo knjige gotove, j ih 
bomo pričeli deliti. 

* 

Vse sotrudnike Zbornika Z. P. pro-
simo, da osebno dvignejo svoje dolž-
nostne izvode med uradnimi urami 
(od 8—12) v tombolskem lokalu v Gra-
dišču št. 4. 

še ta teden izide nova knjiga Slovenčeve 
knjižnice 

Handel Mazzetti: »ŠTEFANA« 
Roman, ki bo ižšel v treh knjigah, je 
svetovno znan in je eno najboljših pisa-
teljičinih del. Slika dobo iz začetka 17. 
stoletja. Roman je pesem čisti dekliški 
duši, ki v vseh viharjih ostane zvesta 
svojim načelom. Iz knjige diha svetništvo 
mlade trpinke, ki s svojim apostolstvom 
rešuje celo 

mesto. Obširno delo zasluži, 
da pride v vsako knjižnico. 

ZGODOVINSKI PABERKI 
24. velikega srpana. 

L, 410. je vladar Zahodnih Gotov Ala-
rih zavzel Rim in dovolil svojim Četam 
tridnevno ropanje. Kljub temu, da je pre-

fiovedal prelivanje krvi, je dosti Rim-
janov izgubilo življenje. Del mesta je po-
gorel. Rimljane, ki so iskali zavetja v ba-
zilikah sv. Petra in Pavla, so pustili Got-
je pri miru. Po treh dneh je odpeljal 
Alarih s plenom obloženo vojsko proti 
jugu 7. namenom osvojiti Sicilijo in Afri-
ko. Načrt pa se ni posrečil, posebno še, 
ko je gotski kralj nenadoma umrl. Vod-
stvo je prevzel sedaj Alarihov svak 
Ataulf. Ta je popeljal Gote preko vse 
Italije v južno Galijo, k|er jim je končno 
rimski cesar priznal leta 418. stalna bi-
vališča od okolice Toulouse pa do morja. 
Odtod so začeli takratni Goti siliti preko 
Pirenejev v Španijo, ki je končno postala 
njihova nova domovina. V dobrih dveh 
stoletjih so se stopili s starim romanskim 
prebivalstvom v nov narod — Špance. — 

L. 1572. so v Parizu ob priliki poroke 
kraljeve najmlajše sestre Marije Valois 
s princem Henrikom Navarskim na kra-
ljev ukaz v noči na 24 avgust pomorili 
vse hugenote (protestante), ki so jih 
krvniki mogli dobiti To je zloglasna 
šentjernejska noč ali pariško krvavo že-
nitovanje, ki je povzročilo strahotno dr-
žavljansko vojno. Krvavi verski boj je 
zaključil šele Henrik Navarski, ko je za-
sedel kraljevi francoski prestol. V nant-
skem ediktu je 1598 1. proglasil državlja-
ne raznih veroizpovedi za ravnopravne, 
katoliško vero pa za državno vero, — 

L. 1597, je umrl ljubljanski škof Janez 
Tavčar, začetnik katoliške cerkvene re-
forme. Rojen v Štanjelu na Krasu je štu-
diral na Dunaju, bil župnik v Komnu In 
v Gorici, od leta 1580. pa knezoškof ljub-
ljanski. Tavčar je takoj v začetku razvil 
živahno delovanje. Obiska) je vse podre-
jene vikarijate, odpravil razvade pri služ-
bi božji, odstavil nevredne duhovnike in 
dal potrebna navodila. Poskrbel jo za 
dober duhovniški naraščaj in pripeljal v 
ta namen v Ljubljano jezuite. — 

L. 1894 so se vdale cesarski vojski 
uporne Benetke, s čimer je bilo konec 
širokozasnovanega boja za zedinjenje Ita-
lijanov. 

ga repertoarja od najresnejšega do naj-
lažjega značaja. 

Ob svoji 75 letnici, ki jo doživlja še 
sveža, lahko z zadovoljstvom gleda na-
zaj na plodno delo, ki je pomagalo so-
ustvarjati slovensko gledališko tradicijo 
in vzgajati oderski naraščaj. Slovenska 
javnost 11 ob »em Juhileju čestita in 
iskreno želi, da bi večer svojega živ-
ljenja preživela v miru, sreči ia sado-
voljstvu. 

Otroška sestra-negovalka 
Zelo lep je poklic otroško sestre-

negovalke, 9uj iina sestra — kakor 
pravi že naslov — ves čas opraviti sa-
mo z otročički. Ljubezen do tega posla 
je prirojena skoraj vsaki ženi, tako 
najde večina v njem zadovoljstvo. — 
Otroške se>tre-negova!ke se izobražu-
je jo v enoletni strokovni šoli za otro-
ške sestre-negovalke, ki je v sestavu 
Higienskega zavoda, oddelka za zdrav-
stveno zaščito mater, dojenčkov in 
otrok v L jub l jun i , Lipičeva 3 (Dečji 

dom), in ki ravno Se ta mesec spreje-
ma prošnje za sprejem gojenk. Spre-
jemni pogoji so nn vpogled pri ravna-
teljstvu šole v Dečjem domu; za spre-
jem v to šolo je zaželena dovršena me-
ščanska šola ali n iž ja srednja šola. 

Razen prijetnosti dela ima sestra, 
ki dovrši to šolo, materialno prav do-
bro stališče. Absolventka ima pravico 
biti nameščena v raznih domovih zn 
dojence, v otroških zavetiščih, ima mo-
žnost namestitve v privatnih družinah 
kot vzgojiteljica s fiksnimi prejemki 
ter s prosto hrano in stanovanjem in 
je torej na boljšem ko uradnica, ki si 
mora s svojo skromno plačo oskrbeti 
hrano in stauovanjc. 

t e Kovic& 

Stolna kongregaclja akademskih izobrj. 
ženk ima sestanek v četrtek, 21. t. m., ob 

Molitvena ara za Jene ln matere bo 
stolnici pri Mariji Pomagaj v četrtek, 21, 
avgusta, ob 16. Molile bomo za zakonsko 
čistost. Naj bi num Uog pomagal, da oh. 
novlmo naše zakone v prvotni čistosti boj. 
je ustanove in tako zadoblino sebi in svo-
jim družinam pravo sročo in mir. 

Za pokojnega Fortunata Majdlča bo ob 
drugi obletnici njegove smrti slovesna svo. 
ta maša zadušnica v stolni cerkvi sv. Niko-
laja v petek, 25. avgusta, ob 7. 

Izšla je aktualna knjiga Petra Poljanri 
»Sovjetsko gospodarstvo«. Knjiga nam nudi 
točno sliko nesmotrenega sovjetskega go-
spodarstva, ki je moralo služiti samo vojni 
industriji, ki naj bi omogočila Stalinovo 
svetovno revolucijo. Po knjigi naj seže vank 
razumnik in vsakdo, ki ga zanimajo gospo-
darska vprašanja! 

Čistilno kopallšte Zavoda za socialno za-
varovanje v Ljubljani bo od 23.—27. t. 
zaprto zaradi snaženja. 

Originalne platnice za Zbornik zlmstt 
pomoči 1944 ho po izvlrnom načrtu v pol. 
platnu Izdelala knjigoveznica Ljudske ti. 
»karne. Kdor hoče dragoceno knjigo vezati, 
naj jo odda r knjigoveznici. 

» G O S P O D A R S K A Z V E Z A « 
nova telefonska St. 2 7 - 8 7 

Glasben« Matica opozarja p. n. staršo, 
katerih otroci so že obiskovali aH munora-
vajo v novem šolskem letu obiskovati šolo 
Glasbeno Matice, da bo vpisovanje od 1. do 
vštevšl 5. septembra, določitev urnika 6. 
septembra in začetek rednega pouka 7. scp. 
tembra t 1. Vse podrobnosti so razvidno iz 
razglasa na deski zavoda in vsa pojasnila 
daje pisarna Glasbene Matico. 

Vpisovanje v Enoletni trgovski tečaj • 
pravico Javnosti pri trgovskem učilišču 
»Chrlstov učni zavod« v Ljubljani, Domo-
branska 15, se vrSi dnevno v pisarni rav-
nateljstva. 

Odvajalni čaj »PLANTA« dobite • vsaki 
lekarni. 

Se je čas, 
da si oskrbite za 10 lir knjigo 

» K R I M U Č E N C E V . . . « 
Pohitite, v prodaji so zadnji izvodi 

Vsakdanja Ljubljana po kronistovih zapiskih 
Jabolka in paradižniki na trgu 

Tržni dan v sredo, 23. t m., ob kon-
cu pasjih dni, kakor je to v vseh na-
ših pratikah in koledarj ih zapisano, je 
bil živahen in razgiban. Vročina v do-
bi pasjih dni je v prvi vrsti zelo po-
spešila zorenje sadja in raznih pridel-
kov. Po posredovanju Prevoda in na 
njegov račun je L j ub l j ana dobila z 
Dolenjske veliko množino zgodnjih 
jabolk, slabše in boljše kakovosti. Zato 
je bil trg v sredo pri branjevcih dobro 
založen z jabolki, Ki so bi la po 10—12 
lir kg. Letina jabolk in hrušlc na Do-
lenjskom je izredno dobra. Tudi hru-
ške s<xbile naprodaj. Ko smo žo pri ja-
liolkih, ozrimo se na paracfižniice, ki 
j im pravi jo ponekod rajčice, drugod 
rajska jabolka, po katerih pa je sedaj 
veliko povpraševanje. Opažat i je, da 
je od dne do dne več domačih para-
dižnikov naprodaj. Domači paradižniki 
pa še niso popolnoma dozoreli. Neka-
tere ženske j ih prinašajo nn trg še 
skoraj napol zrele. Paradižniki sedaj 
ob tej močni vročini lepo in hitro zo-
re. Zelenjave in drugih tržnih dobrot 
je bilo na izbiro. Mnogo je bi lo jedil-
nih buč, da l je precej rdeče pese, ki je 
prav v tej vročini dobrodošla kot hla-
dilna jed. Odkar so uvedena posebna 
stojala za kolesa, je zavladala na trgu 
primerna disciplina med kolesarji, ki 
so prej šarili in delali med prodajal-
kami v svojimi kolesi veliko napoto. 

Fižol še vedno lepo cvete 
Visoki stročji fižol, ki ga je na Vod-

nikovem trgu vsak dan veliko naj>ro-
daj in na izbiro, je letos prav dobro 
obrodil. Še vedno kaže mnogo cvetov. 
Potrebuje pa v sedanji vročini neko-
liko mokrote, ka j t i drugače cveti od-
padejo in ne napravi fižol novih stro-
kov. Zato so mhogi začeli sedaj ob ju-
tranjih urah previdno zalivati fižolove 
nasade. Morajo pa potem skrbeti, da 
fižol redno dobiva primerno množino 
moče. 

Mestni vodovod in vročina 

Mestni vodovod je s svojima moder-
nimi napravami vedno v položaju, da 
mestu dnevno preskrbi vso potrebno 
množino vode, katere poraba je prav 
v času hude poletne vročine ogromna. 
L jub l janfnni se doslej ne morejo pri-
toževati, da bi občutili v svojem dnev-
nem živl jenju kako pomanjkan je vode. 
Iz gotovih tehničnih ozirov je škrop-
l jenje cest in ulic omejeno. Pametni 
in uvidevni meščani to priznajo. 

Pred 40 leti je vladala v L jub l j an i 
in na deželi huda suša. že j u l i j a je 
pritisnila silna vročina. Takrat je bil 
magistrat prisiljen, da je bila uvedena 
štednja vode. In kronist je zapisal, da 
ne_ morejo stroji mestnega vodovoda 
pridobiti toliko vode, kolikor je Ljub-
ljana potrebuje v silni vročini. Morali 
so takrat že sredi j u l i j a škropl jenje 
po ulicah deloma ustaviti, škropi l i so 
takrat s * vozovi, ki so bili k a j eno-
stavno zgrajeni. Na kratkem vozu je 
bil velik »od. Zadaj je bila dolga ple-
tena cev, na koncu katere Je bil raz-
pr.šilnik, ki je bil navezan na daljšo 
vr? z lesenim ročajem na koncu. To 

cev je poseben delavec mahal po uli-
cah in cestah od ene na drugo stran 
in tako škropil. Navadno se je takrat 
zbirala okoli tega delavca nagajiva 
mestna mladina. Motoriziranih škro-
pilnih voz takrat in prej niso imeli. 
Kronist je takrat tudi zapisal, rla je 
voda v glavnem rezervoarju visoka le 
še 1.40 m. Po mestu sta hodila od hiše 
do hiše dva mestna uslužbenca, ki sta 
stranke opominja la , da na j varčujejo 
z vodo in na j z n jo ne ravnajo pre-
potratno. 

Zaradi poškodbe brzojavne žice 
obsojen 

Nek mlad i delavec Aleš j e lelos 
maja poskušal odnesti pri Jezici ob 
mrtvi kamniški progi neka j bakrene 
žice, ki je služila za brzojavno in te-
lefonsko zvezo s Kamnikom in Gorenj-
sko. Presekal je na nekem mestu dve 
žici. Bil j e pri tem delu zasačen in 
aretiran. Pred kazenskim sodnikom-
poedincem na okrožnem sodišču je bil 
Aleš obsojen na 6 mesecev strogega 
zapora zaradi prestopka poskušene ta' 
tvine javne imovine. Obtež i lno je bilo, 
da je hotel ukrasti bakreno žioo. ki je 
bila namenjena za javni brzojavni in 
telefonski promet. 

Razne nesreče In poškodbe 

Na Celovški cesti, nekoliko dalje 
od remize. je v torek okoli 8.30 na ce-
sti padla 60 letna sobosliknr jeva žena, 
stanujoča na Tržaški cesti 11. Jožica 
Treščanec. Pri padcu je dobila hude 
poškodbe na želodcu in po životu. Pr-
vo pomoč j i je nudil zdravnik dr. Mer-
šol. — V sanntorij »Emona« je bila v 
torek okoli 16 pripel jana na iSv. Petra 
cesti 41 stanujoča zasebnica Novka 
Oblakova. Pri padcu po stopnicah si 
je močno poškodovala hrbtenico. — Ja-
nez Pšeničnik, 60 letni sprevodnik drž." 
žel., si je pri padcu zlomil desnico. — 
Jože Kotar, 21 letni delavec, jo podiral 
v gozdu smreke in borovce. Pri padcu, 
ko je spodrsnil, si j e zlomil desnico 1 
zapestju. 

•OddilDltlii ilinplna JatJpanslio p r i m i * 

R A D I O L 3 U B L 3 A 
Dnevni spored za 24. avgust: 

7 Poročila v nemščini — 7.10 Jutranji 

pozdrav, vmes 7.80 Poročila v slovenščini 
— t Poročila v nemščini — 12 Opoldanski 
konoart — 12.30 Poročila v nemičinl ln slo-

venščinl, napoved sporoda — 12.45 Mali or-
kester vodi A. Dermolj — 14 Poročila T 

nemščini — 14.15 Prenos iporedn nemških 
radijskih postaj: Od dveh do troh, glasben 
meh — 17 Poroiila v nemščini ln slovenščini 
— 17.18 Ob bregovih Donave — 18 Vesela 
Igra — 18.45 Narodopisno predavanje. Bori« 
Oroli Običaji ob rojstvu otrok — 19 Godbo 
dunajske polloljike «traž» vodi Paul Prallo 
— 19.30 Porodila r slovenščini - 19.45 A k. 
toalno predavanje — 20 Poročlln v nemščini 
— 20.15 Prono« sporeda nemških radijskih 
poatnj: Kakor vam ugaja — 21,15 Domm.i 
sokstot In brata Lumharjn — 22 Poročila v 

nemščini, napoved s.poroda — 22.15 Malo 
kramljanja, malo plesanj«, plesni orkester 
vodi Dulan PrevorSek — 28 Prenos »porod« 
nemških radijskih postaj. 

L 



Rupnik in slovensko dosnobranstvo 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

im proti njim, govorim samo proti njl-
'j židovski politiki. In nehal bom v 

V , „ trenutku, ko je ne bodo več vo-
ili- kajti ko bodo začeli graditi na pra-

anglcžki politiki, ko bo spregovoril 
L, idravi del angleškega naroda — 
„ tudi pot Anglijo Msto druga in v 
kladu s potjo Evrope. To bo eden od 
mrtnih udarcev židovskemu načrtu, ki 
roti uničiti svet in njegovo kulturo. Za-
' tudi nisem nikak anglotob. temveč 
(|inn in snmo iidolob (vsem pa, ki se 
inonujejo anglofili, bi priporočil, da se 
avedajo, da so v resnici — židolltil) 

In, glejte, zato ker Anglija ne vodi 
•nsrleške in Amorika ne ameriške, tem-
•e5 obedve sovjetolilsko, židovsko poli-
co, ki teži za uničenjem vseh narodov 
ju ia svetovno, internacionalno boljše-

židovsko vladavino — zato ta 
ml naših anglofilov zopet ni prava pot. 
j„ ne samo da ni prava, temveč je celo 
plo pogubna, saj ljudstvo odvrača od 
joanve prave slovenske poti in mu jem-

sila za borbo na tej njegovi rešilni 

Tn našo resnično odrešilno pot jo naš 
arocl že sam pokazal s tem, da se je 
družil okoli svojo matice prezidenta 
lupnika in izgradil svoje revolucionarno 
flnniobranstvo. Tako je zavrgel i komu-
nizem i strankarstvo — ti dve največji 
tlj na svetu najmočnejši židovski orodji 
[a uničenje vseh in s tem tudi našega 
slovenskega naroda. V najtežjem času 
B je začel preporod našega naroda. To 
e dokaz njegove notranje iivljenjske 
ilo in klic po novem, boljšem in zdrav-
i polnem razmahu. 

Zato moraš i ti kmet i ti delavec 
pa ti obrtnik ln uradnik in vi inteli-
genca, zlasti pa ti mladina naša, edino 
'n samo po tej poti. Vsako cepljenje je 
škodljivo ln danes skrajno nevarno! Od 
roh poti: partizanske, anglo- — ali 
Mlje zidofilske in domobranske smo so 
jdločili. za tretjo in samo za njo. Kajti 
io varajmo se: politike raznih garnitur, 
7a slučaj, če pridejo Angleži itd., so nas 
to mnogo stale in nas tokrat znajo Blati 
tudi življenje. Vse ilegalne, kakršne koli 
liarve so xa naš narod strupi To jo od-
icmanjc prepntrebnih sil doniobran-
itvu, to je cepljenje in razdvajanje na 
rodni In gorje tiBlim, ki razbijajo da-
nes, ko moramo biti bolj kot kdaj prej 
složni I Ali ne vidito vi, ki ste za ile-
alo, da se partizani z vso silo trudijo 
izbili domobranstvo? Zakaj baš domo 

iranstvo? Zakaj ne vaše ilegale? Menda 
zato, ker jim jo edino domobranec, slo-

nski vojak nevaren. In če jim je ne-
varen, se pravi, da jo na pravi poti. 
Zato ga podprite, ne pa da mu jemljete 
sile, ga begate z nekako angleško po-
močjo (v trenutku, ko ti vaši tako ime-
novani Angleži podpirajo z orožjem, 
obleko in hrano njegove sovražnike), 
mijete vso mogoče ilegale, in ga pozi-
vate v gozdove, da postane popolni brez-
domec in ušivec — njega, ki ruši in 
uničuje največje zlo vseh časov: komu 
nizem. Ali ne vidite, da s tem direktno 
x>dpirate, saj delate baš to, kar hočejo 
n prav nič ne krijejo?! 

Pa na nekako »jugoslovansko« vlado 
Londonu in Rimu so sklicujete in 

»jugoslovanski« vojski govorite. Pa ne, 
da ste pozabili, s kom se predsednik te 
vlade posvetuje v Rimu in kdo je od le 
vlade in kralja priznani vrhovni vojaški 
Kvveljnik na ozemlju bivše Jugoslavije? 
)a vam povem, če ste pozabili: radio 
London, ki mu gotovo še vedno verja 
mete, je v svoji oddaji od 14. avgusta 
t. l. poročal — »da so se v Rimu 12. in 
13. avgusta sestali Churchill, Tito in Sur 
liašič, predsednik »svobodne jugoslovan 
•ko vlade«, ter razpravljali o političnem 
in vojaškem položaju. Tito in Subašič 
sta mnenja, da se bodo razgovori nada 
Ijcvali.« ln ta isti Tito, kriminalna pro 
palica zagrebških zaporov in Stalinov 
»maršal« za Balkan, s katerim mora vo-
diti razgovore predsednik »kraljevske« 
vlade — je od vseh vaših merodajnih 
zavezniških forumov edini priznani vo-
jaški poveljnik na Balkanu in edino nje-
mu pošiljajo zavezniki pomoč v orožju 
iu materialu. 

In, dalje, ali si niste prečitali spo-
razuma, ki sta ga 16. junija t. 1. pod-
pisala Tito in šubašič, in v katerem 
med ostalim piše, »da mora kraljevska 
vlada izdati deklaracijo, v kateri bo iz-
avila: da bo dala polno priznanje bo-
rečim se narodnim silam, ki so organi-
zirane v NOV pod poveljstvom maršala 
Tirom • I I — — 

Tita, in obsodila narodne izdajale«, ki 
so javno ali tajno sodelovali s sovražni-
kom.« Tako torej je moral Subašič kot 
zavezniški predsednik obsoditi tudi vse 
domobrance in s tem vso borbo proti 
komunizmu. 

To nam torej prinaša današnji Lon-
don in razna anglo-, oprostite, židofil-
stva: obsodbo vsega našega dela od 
septembra sem in zahtevo po kazni vseh 
tistih tisočev, ki so se dvignili, da stro 
komunizem. To že danes, kaj šele jutri, 
ko bi pod varstvom zaveznikov Tito lah-
ko nemoteno prišel v Ljubljano . . . 

Glejte, tako zmešano in klavrno iz-
gleda vaša pot, kt ni vaša, ker je samo 
odcepek sovjetotilske — saj edino bolj-
ševikom in nikomur drugemu ne poma-
ga. Slovensko ljudstvo pa nuče poti, ki 
pomagajo boljšcvikom, temveč hoče v»e 

svoje sile mobilizirati za borbo proti 
njim. Zato hoče iti samo po eni poti: 
po poti generala Kupnika in njegovih 
uomobruneov. Vse drugo jo odklonilo. 
Zato mu tudi vi ne jemljite sil in ga 
ne razcepijajtel Gorje vam, Če glasu na-
rodovega danes poslušati nočete! Subi in 
njemu pomagate kopati grob! 

Danes imamo samo eno geslo: gene-
ral Uupnik in slovenski domobranci — 
pa naj pride, kar hoče! Kdor je zanj, 
naj gre z nami; kdor ni zanj, je proti 
nam in s tem proti narodovi pravi poti. 
Vse take bo narod odstranili 

Mi pa se od njih ne l>omo dali ovi-
rati. Domobranci so pokazali, da so vsi 
načrti o razbitju i s strani i raznih ilegal 
res samo načrti I Zadnje zmage jasno go-
vore in vsakemu, ki hoče sliSatl, kli-
čejo: pridi in pridruži se nosilcem na-
šim! Tu jo zdravje, moč in pogum! 

In mi vrnilo naprej in bomo šli do 
končno image! Tako nam Bog pomagaj! 

Kaj je novega pri naših sosedih? 
S S p o d n j e S t a j e r n k e g a 

Velik napredek priznanega domaČega 
drevesničarja. Ivan Dolinšek, lastnik ve-
like drevesnice v Kamnici pri Mariboru, 
_e res ustvaril iz malega veliko. Kmalu 
po prejšnji svetovni vojni je kupil v 
Kamuici pri Mariboru malo posestvo, na 
katerem je začel drevesnico za vse vrste 
žlahtnega domačega sadja. Prejšnje goli-
čave je preobrnil v najrodovitnejše vrto-
ve in nasade. Ime Dolinšek je postalo 
slovito ne samo na Spodnjem Štajerskem, 
ampak še preko mej je šlo sadno drevje, 
rože vseh vrst, ki jih je vzgojila pridna 
roka Ivana Dollnška in njegovih bratov. 
Dolinšek ni navaden drevesničar, kakr-
šne srečavamo po raznih krajih ampak 
on je res prvovrsten strokovnjak. Preiz-
kusil je vse razne vrste podlag za žlaht-
no sadje. Dolinšek stoji na »tališču, da 
ni vseeno, na kako podlago cepiš kanad-
ko, mošancelj, krivopecelj, jonatan, beltler 
ali drugo vrste naših priznanih jablan, 
ampak da igrata podlaga in vrsta cepiča 
veliko in važno vlogo glede rodovitnosti 
in žlahtnosti sadu. Kakih degeneriranih 
vrst pri njem ne dobiš. Slabo razvite sa-
dike Dolinšek raje vrže v peč, kakor pa 
da bi jih dal komu na razpolago Naše-
mu priznanemu in poštenemu strokov-
njaku Je postal prvotni delokrog preozek 
in tik pred sedanjo svetovno vojno je 
nakupil v bližini Mariborskega oloka 
prijetno, a zapuščeno planoto, ki leži v 
Kamnici med Dravo in cesto Maribor-
Dravograd. Tam si je postavil nov dom 
in zemljo tako mojstrsko preuredil, da 
jo danes en sam vabljiv vrt. Tu se raz-
prostirajo veliki nasadi vseb vrst mlade-
ga sadnega drevja. Zemljo je globoko 
prerigulal, uredil posebne oddelke za 
vseh žlahtnih vrst jablane, hruške čcSplje, 
breskve, marelice, orehe, lešnike itd. Tu 
cvetejo najlepše rože, ovijalke in iskano 
grmičevje. DolinSku je pridobilo 6loves 
|K>šteno, napredno delo in njegove prime-
roma nizke (jene. Naročil za svoje dre-
vesničarake proizvode ima Dolinšek ved-
no že Jeto naprej toliko, da ne more 
vsem zadostiti. V času sadne letine Do-
linšek vrši svoja strokovnjaška opazova-
nja po sadonosnikih in si zabeležuje in 
zaznamuje drevesa ,kl bogato rodijo in 
ki imajo lepše plodove. Tako pridobiva 
ta napredni mož za svojo domovino mlad 
in zdrav sadni zarod, ki bo prinašal še 
pdznim rodovom lepe dohodke in bo no-
sil sloves o lepi (in rodni Spodnji štajer-
ski daleč ven v 'svet. 

Osebna vest iz Lavantlnske škofije. 
Župnik in duhovni svetnik Franc Časi v 
Smartnem ob Paki se je vrnil od dobro 
prestale operacije in zooet vrši dušno 
pastirstvo v domači in okoliških župni-
jah. Tudi romarska cerkev na Gori Oljki 
je sedaj v njegovi oskrbi. Romarski sho-
di pa so na Oljki tudi letos odpovedani. 

Mariborski otok je ludi letošnje po-
letje kljub gostem deževju že dokaj do-
bro obiskan. Kopališče na otoku je men-
da res edinstven, v južnih deželah Ev-
rope. Otok leži v sredini samih gozdov 
in krog kopališča so vabljive livade. — 
Zrak in voda sta sijajna. Voda se narav-
no greje na pločevinasti strehi kopališke 
zgradbe. Posebni stroji jo črpajo iz 
studencev vrh strehe. Od tam se zliva v 
tri moderne kopalne rezervoare Ob vro-
čih sončnih dieh doseže voda 19 do 22° 
toplote. To moderno kopališče je bilo 
zgrajeno v letih 1927—30. Otok leži v 
sredini Drave. Na levem bregu leži izlet-
niški kraj Kamnica t znano cerkvico sv. 

Urbana, na desni po priznan vinorodni 
okoliš Limbuš-Pekie. Otok je spadal po-
prej pod upravo občine Kamnica, a ne-
davno so ga s Kemnico in Limbu£em 
vred priklopili meJtni občini mariborski. 
Z levega brega vodi na otok lesen most. 
Nova cesta iz Maribora na otok ob Dra-
vi je modernizirana. 

Nesreča v Slovenski Bistrici. V Slo-
venski Bistrici se je te dni pripetila težka 
nesreča. Na polju sta se igrala dva fan-
tička. Eden jo imel v rokah revolver 
Otrok ni vedel, da je orožje nabito ter je 
z njim i>omeril na svoiega tovariša in 
sprožil. 13-lelni Zvonko Panter je zadobil 
težje notranje poškodbe. Prepeljali so ga 
takoj v bolnišnico v Opatijo, kjer je pa 
kmalu podlegel zadobljenim ranam. 

i z H r v a š k e 

Hrvaška vojna mornarica. »Glas Pri-
morja« poroča, da so nedavno v neki ja-
dranski luki prevzelo obalno službo prve 
enoto hrvaške vojne mornarice. Na palu-
bi neke vojne ladje so bili ob tej priliki 
razporejeni tjrvaški ln nemški mornarji, 
ki so pričakovali prihoda hrvaškega voj-
nega ministra ustaškega generala Vo-
kiča. Ta je prišel na palubo v spremstvu 
hrvaškega poslanika v Italiji dr. linčiča 
in admirala Sleinfla. Na palubo hrvaške 
vojne ladje je prišel tudi admiral Lietz-
mann, vojaški poveljnik obalnega po-
dročja »Jadransko Primorjc« general 
Ktlbler, zastopnik Vrhovnega komisarja 
In več čnstnikov nemške vojne morna-
rice. Ob zvokih pozdravne koračnice so 
nato na hrvaški vojni ladji izobesili hr-
vaško zastavo. Nemški admiral Lietz-
mann je imel zatem nagovor na nemške 
in hrvaške mornarje. 

iz Srbije 

Predsednik hnrkovske občine med 
srbskimi prostovoljci. V družbi Ratka 
Parežanina je v nedeljo, dne 23. julija, 
obiskal poveljstvo srbskega prostovolj-
skega zbora predsednik harkovsko ob-
čine Semjenko. V svojem predavanju je 
nato Semjenko govoril o razmerah v 
Ukrajini ter je poudarjal, da je bilo v 
zadnjih dveh letih opravljeno v tej bo-
gati deželi veliko obnovitveno delo. Med 
drugim se jim je posrečilo zediniti vse 
narodne sloje v borbi proti komunizmu. 
Na obnovitev razdejane domovine so se 
vrgli ljudje takoj potom, ko so so sovjeti 
umaknili iz teh krajev. Navzlic temu, da 
so sovjeti med nami še pustili svoje lju-
di, da so zavirali to delo. smo vendar 
uspeli. Ko so se pa lansko leto pričeli 
sovjeti zopet približevati mestu, je pred 
njimi pobegnilo vse, kar je bilo dobre-
ga in še nepokvarjenega. Nekateri so 
verjeli sovjetskim zagotovilom, da se 
jim ne bo nič zgodilo. Kako je pa res-
nično bilo pozneje, najbolje potrjuje 
dejstvo, da je Harkov drugič zapustilo 
30, 40 in ceio 50 krat več ljudi kot pa 
prvič. Govornik je svoja zanimiva izva-
janja zaključil z ugotovitvijo, da je glo-
boko prepričan, da se bo lahko vrnil v 
svojo domovino. Ker pozna v vse po-
drobnosti sovjetski režim, zanj trdi, da 
je gnil ter v svojem bistvu protiruskl 
in protičloveški. Zato bo pa tudi pro-
padel. 

Kupujte knjige SI. knjižnice! 

ŽOGA SREČE 
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»Da. gospod, že vedno je v postelji!« 
Poslej je Beck pozorno ogledoval 

dekle. Nobenega dvoma ni bilo, da so 
jo prej nekoliko pripravili, kako naj 
govori. 

Toda čemu to skrbno izgovarjanje? 
Zakaj mu je bilo treba tolikokrat pra-
viti, tfa je Jakob še vedno v postelji? 

Te misli so šle Becku ves čas po 
glavi, kar je bil pri mizi. Jedel in pil 
je le malo, da bi se Človek skoraj 
vprašal, ali je sploh kaj užil. 

Bil je dodobra prepričan, da ga bo-
sta Danijel Bruck in njegov bolj od-
kriti, pa morebiti manj malopridni sin 
skušala umoriti, fe bi se jima ponu-
dila prilika. Vprašanje je bilo le, ka-
kšnega načina se bosta poslužila? In 
pa, ali prej, preden tisto noč odide iz 
njune hiše? Te misli so mu venomer 
romale po glavi. 

»Ne, hvala, prav dobro sem se že 
navečerjal in prav veselilo me bo. ako 
preidemo k naši stvari,« je rekel na-
zadnje. To brezkončno razmišljanje ,je 
bilo mučno, njegova nemirna duša je 
hotela dalje. 

»Kakopak, kakopak! Pridite v knjiž-
nico. Listine so vse tam! Ne bom vas 
zadrževal dalj kakor nekoliko minuti« 

Danijel Bruck je. vstal urno, kolikor 
mu je pač dopuščalo obilno telo, in od-
vedel gosta v drugo sol»o. Ko je vstal, 
je pritisnil na gumb električnega zvon-
ca. Beck je menil, da je pozvonil hišni, 
da naj pospravi mizo. 

»Sed ite! Vzemite si smotko! Pri po-
slu ni nič boljšega kakor kajenje!« 
Bruck ni želel, da bi gost ugovarj-al, 
pa ga je rahlo potisnil na udoben 
unjen stol, ki je stal tik pred bogato, 
rdečo, težko zaveso in mu vsilil smot-
ko. Reck, ki jc bil veščak v takih važ-
nih stvareh kakor je kajenje, je spo-
znal, da je b i k pristna smotko — 
pa je ugibal, kaj bo gostitelj sedaj 
storil. 

Danijel je stopil k blagajni in vzel 
iz nje več listin. 

»Vse te se nanašajo nn zadeve, ki 
sv« jih izvršila 7.a Mavcrjo.« jo rekel, 
»in ker ste sedaj vi prevzeli upravlja-
nje njegovih zadev, si štejem v čast, 
da jih vam izročim!« • 

IEL 14IN O » U M O \ * 
u-ii 

H a n s Moser 
» odllftnl, labnvnt komedij i . » vlogi kon 
turnega oariuskutfK Inšpektorja, ki Je 
razkrinkal munlpulsol jo In ljubezonske 
pustolovščine »vujog« ministra In uato 

prlmoral vso vlado k demlsl j l . . . 

Smoli in krohoti Smeh In krohoti 

» Z a ljubezen ni carine« 
Hans Mosor, SusI Poter, Hans Olden. 
Else Elator, Osknr Simn. Tli Dani tiger. 

Frltz Imlioff. Jnsof Elchhelm. 
P l tHDSTAVE ob 17 Iu IJ . l i . 

I EL l i l N O »SLOGA* v u 

Hans Moser 

— v prlsrSnl ln duhoviti komediji — 

»Gospodar v hiši« 
Sodelujejo: Marla Andergnst, Leo Slozak, 

Hans . lunkermann Itd. 

rilEDSTAVE ob lt <n li. 

111 l i l NO >!UATICA<rn" 
FIlm o f.ivljenju »kralja« dunajskega 

valčka ln njegovih dveh sinov 

»Nesmrtni valček« 
Pri l jub l jeno svotovnoznnno melodl :e. 

Paul l i i irbiger, M. Andorgast. Hans Holt. 

PREDSTAVE oli I I In I I . 

še medveda bi obrila 

krema Rapida brez mila 

Dr. Franr Orivee 

Narodna zavest in boljševizem 
je samoniklo znanstveno delo ter je 

kot tako slovenskemu inteligentu 

neobhodno potrebna 

•fr 
Dne 17. julija 1.1. je dotrpel naš 
dragi brat, stric in svak, gospod 

Ciril Jeraj 
poštni služitclj 

star šele 36 let. — Sveta ma?a 
zadušnica ho v soboto, 26. avg. 

ob 0 zjutraj v Križankah. 

Žalujoče rodbine 

Jeraj, Žargaj in Ru*. 

Zahvala 
Vsem, ki ste ob prerani smrti na*e 

nepozabne in nenadomestljive ma-

mice, hčerke, sestre, snahe, tete in 

svakinje, gospe 

Marije Kukovlce 
z nami sočustvovali, darovali vence 

in cvetje ter jo spremili na njeni 

zadnji poti, izrekamo najtoplejšo za-

hvalo. Posebno zahvalo pa izrekamo 

čč. duhovSfinl in gg. zdravnikom. -

Sv. maša zadušnica bo v soboto, dne 

26. avgusta ob 7 zjutraj v ccrkvi 

sv. Frančiika v SiSkl. 

Ljubljana, dne 23. avgusta 1044. 

j žalujoče druline 

KUKOVICA, VOLČIČ, SNOJ 

MAU m i 
• • • • • • • • • M a a a c B i s a n a a a B a a a a 

Službe I 
t i o b « | 

SLUZUA CEKKVKNIKA 

1'ltI SV. JAKOI1U 
v Ljubljani za župnij-
sko cerkev islotam je 
razpisana do 11. ,epl. 
1V4». Prosilci naj vlo-
že pismene prošnje od 
J8. avg. do II. sept. 

uradnih lirah pri 
/minem uradu sv. Ja-
koba v ljubljnni, kjer 
dobe tudi naiuut na 
pojasnila. V |ioSicv 
pridejo prosilci z dru-
žinskim! člani, ki po-
magajo pri fiiinJcnju 
cerkve Iu zvonjenju 

SLUŽKINJO 
vso o<»k rbo sprej-

-,n Slomškova 7. 

Gospod POMOČNICA 
pridna in pollena za 
vsa gospodinjska dela 
se sprejme za 1. sep-
tember Plača in hra-
na dobra - Naslov s 
upravi »Slovenca« pod 
41. 7301. ib 

j Vajenci | 
DEKLE 

z 2 razied. mcSčanske 
4ole ter trgovsko »olo 
sprejme tllfSto vnjen-
ke v ipecerijikl trno-
vim. Naslov v upravi 
»Slov.« SI. 7435. b 

| Prodamo 
INPRION1R. PLATNO 
belo (uckal metrov) za 
kuhinjske in za rilrav-
nUkc predpasnike — 
prodam. Naslov v upr. 
Slov.« HI. 7454. 1 

LEŽALNE STOIE 
in sklope za sonči nje 
dobite, dokler trnja 
znloca. pri t . /.akraj. 

k, Miklošitova c. 14. 

KOPALNC CF.P1CE 
damske, vulika irbira, 
v drogeriii A. Kane, 
Židovska ulica I. (I 

SOBARICO 
Izreihaiio iščemo k 
mati diužini. Ponudbe 
na upravo »Slovenca« 
pod »Postona iu čista« 
7V.0. (b 

Sobe r 
o d d a t a j 

OPREMLJENO SORO 
od,lam takoj gospodu. 
Slomškova ul. 7. 

|_Polzvcdbej 
DENARNICO 

je izgubila revna raz-
aaUlka po Miklošičevi, 
cesti SOO let Ljubljane. 
Hcsljevi in Knuicn-
skega cesti. Poltenega 
najditelja prosim, da 
jo vrne v upravi Slo-
venca pod št. 7480. 

NALIVNO PERO 
najdeno v ponedeljek 
na Gosposvetskl cesti. 
Naslov v upravi »Slo-
venca« št. 7475. 

Kupima jj 
SOD 7.A SADJEVEC 

rhrrnki kr/nrn plnW 
in ^ovlje M. 40. plat-
neno jopo »saharjtino«, 
Canknrja komplet. a'i 
Grudnovo zgodovino in 
2—6 zvezek, k n p i m. 
Ponudbo upravi Slov, 
pod: >IY< .t« Št. T47*. 

| šiv. stroji J 
SIV M.NI FTROj"* 

pogrezljiv, prodam. 
Ogled snmo do 14. ure. 
Rpsljcva cesta it. 30, 
podpritličje. 1 

ŠIVALNI STROJ 
za domačo ujmrnbo 
poeeni nrndam. Pred 
Škofijo 10, skozi zaklo-
nišče I. nadstr., Julka. 

PECiK IN LISA J 
vam sanesliivo on-
•traot .M !U . krems 
DROlttHI IA KANC. 
Židovska ulica 1. (1 

RAČUNSKI STROJ 
dobro ohranjen, kupno 
takoj. Ponudbe z na-
slovoul in ceno je po-
slati v upravo »Slo-
venca« pod »Računski 
stroj 12.000« {t. 7472. 

MKCES IN GOLA/KN 
ali. slenire, brlhe, 
4čurke. molje. miti. 
EndL-nne voluharje te 

raumri« zanesljive 
Dokončale s sirupi in, 
I ta dobite v droLe-

riti K A NL. Židovska i. 

GOJZERJE 
*t. 31 in 33 raim njnm 
ali prodam. Ogled od 
12—15 dnevno. Na«'ov 
v ujiravi »Slov.« pod 
šlev. 7471. 

GOLAZEN 
na polju, vrtu, v liili 
in skladiščih, posebno 
podgane, miši, ščurke 
ln m u h e pokončujiel 
Inž. Pre/elj, filonalo-
log^ Wolfova ul. 3. 

| Kolesa | 
KOLO 

kakor novo, nemške 
r.namke, in eno staro, 
ie dobro, poreni na-
prodaj. C.osposvet^a 
(Celovška) eesla 55-1. 

DAMSKO KO! O 
nrip. »Blanehi« ali pa 
>1 cjjnanoi, obrobi 2f> 
eol. balon, trume, ku-
pim. Ponndbe na upr. 
»Slov.« pod: >£e kot 
novo« It. 7448. (00 

•B1 

V visoki starosti R2 lot so 

danes mirno v Gospodu za-

spali nnS preblagi oče, stari 

oče, brat, tast in stric, gospod 

F R A N C 
S I T A R 

p o s e s t n i k 

Na zadnjo pot jih bomo spre-

mili v pelek, dne 25. avgusta 

1911, ob 10 dopoldne lz hiSe 

žalosti, Stožice St. 7, na lamo 

pokopališče sv. Jurija. 

S t o ž i c e , 23. avgusta 1944. 

ŽALUJOČI OSTALI 

Danijel je stopil bliže in izročil li-
stine svojemu gostu, nato pa se je 
sklonil z občudovanja vredno naglico, 
preden je Beck utegnil pogledati, kaj 
vsebuje prva listina. 

To ravnanje je tako popolnoma 
vzbudilo Beckovo pozornost, da sploh 
ni pazil, da je za zaveso nekaj zašu-
melo. 

Izza zaves se je prikazalo dvoje be-
lih rok, ki so iznenada šinile naprej, 
prijele odvetnika za grlo in ga krepko 
stisnile.. . 

Toliko, da je Beck začutil roke na 
grlu, je spoznal, da je bil izvabljen v 
past. Zavedal se je tudi, da sta bili 
roki, ki sta ga skušali zadaviti, roki 
Jakoba Brucka, o katerem je njegov 
oče venomer pravil, da jc bolan in da 
leži bolj ali manj oslabljen v postelji. 

Beck' bi se bil lahko nekoliko boril, 
da ne bi bil Danijel Bruck takrat, ko 
se je bil sklonil, urno izpodmnknil 
stol, na katerem jc licrk sedel. Tre-
Sčil je na tla. starejši Bruck pa je s 
svojo slonovo pezo zadel nanj s tako 
silo, dn mu je pošla vsa Rflpa. Takoj 
zatem je nekdo položil močno dišečo 
cunjo na obraz in mu jo pritisnil na 
tista in nozdrvi. 

Potem ga je zapustil sj iomin.. . 

XXXIII. poglavjo. 

Na sledil. 

Anton je v Berkovi pisarni že tre-
tjič bral pismo, ki je bilo vzrok, da 

je neznansko razburjen vrgel roke 
kvišku. Se sedaj ni mogel verjeti svo-
jim očem, tla sc je vee njegovo bodoče 
življenje spremenilo — snmo da je to 
pismo resnično. 

Pismo je imelo zgoraj naslov do-
bro znane ulice v Melboumeit v Av-
straliji, in naslov neko odvetniške pi 
sarne. Glasilo se je: 

»Cenjeni gospod! 

S pričujočim vam pošiljamo razno 
srebrnino, katero nam jc nekaj časa 
pred svojo smrtjo izročil v varstvo vaš 
stric, naš klicni, gospod Avgust Jere-
mija Ilofer. 

Pozabili smo ?e bili nn fe stvari, ko 
pa smo pred kratkim pregledovali ne-
ko staro blagajno, smo jih zopet našli. 

Ker je vnš stric v svoji oporoki za-
pustil vse svoje premoženje vam, sc 
po/.urimo, da vam pošljemo to stvari, 
in prosimo, da nam oprostite to za-
kasnitev, kakor tudi vsnlco zmedo nli 
nevšečnost, ki ste jo imeli zaradi na-
še malomarnosti. 

Z odličnim spoštovanjem 

Rafael Peter.« 

»V svoji oporoKi zapustil vse svoje 
premoženje vam.« je rekel Anton in 
bral znova pi.-mo in si pomcncol oči. 
da bi sc prepričal, nli sc mu ne sanja. 

Kaj je to |iomenilo. Se enkrat je 
pregledal pismo. Naslovljeno je bilo 

na njegovo ime in na staro hišo njego-
vega očeta; njegovemu srcu jc ta na-
slov moral biti znan. Potemtakem je 
bilo pismo verodostojno. Mimo tega ne 
bi noben odvetnik napravil tako kri-
čeče pogreške, da bi obvestil človeka, 
ki je edini dedič velikega premoženja 
— snj je /e brzojavka iz Avstralije bi-
la sporočila Becku in njemu, tfa je 
njegov stric zapustil ogromno premo-
ženje. Bilo bi skoraj kriminalno, ako 
bi ga napačno obvestili. 

Dedič premoženja! Toda kje je bilo 
to premoženje? Doslej ni bil sprejel 
niti bora — še srnjčnega gumba ncl 
jc bil ta zaklad na potu — ali kaj se 
Ije bilo zgodilo z njim? 

Anton je že čutil, da je ta zadeva 
prevažnu, da bi jo resno vzel v roko, 
kar sc je domislil Becka in je od ve-
selja vzkliknil. Beck ie bil tisti člo-
vek. ki vodi vse to! Najprej je hotel 
razrešiti vso zngonetko, potem ga pa 
iznenaditi s čcsiitknmi. 

Ko mu je prišel na misel človek, ki 
mu je bil tako zvest prijatelj prav od 
prvih dni, ko je prišel v Stettin, se je 
domislil, kako čudno se jo Beck zndnje 
čase vedel. Po vsej priliki je vedel za 
skrivnost, ki se je tikala njega, ki pa 
je ni hotel zaupati svojemu uradniku. 
Ali je bila to skrivno*!? Je bil Berk 
na nnfin, ki gn je obdržal zase, 
prej rloznnl to velikansko novico? Po-
doba je bila, da je! 
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V ozadju svetovnih dogodkov so skrivnostne rušilne sile 

Vsakomur, ki kritično motri zgodo-
vino zadnjih stoletij, se nehote vsiljuje 
prepričanje, da vse dogajanje na zgodo-
vinski pozornici vodi nek skrit režiser, 
ki vse usmerja po v naprej določenem 
načrtu in k v naprej določenemu cilju. 
Iz dosedanjega razvoja pa je tudi raz-
vidno, da delo te skrivnostne silo ni 
človeštvu v prid, saj vodi človeštvo iz 
ene revolucije v drugo, iz ene krvave 
vojne v drugo še bolj krvavo. Vsak do-
bro misleč človek se zaskrbljeno spra-
šuje, kakšen bo konec vsega tega, po-
sebno še, ker je očitno, da velja boj 
skrivnih sil v prvi vrsti Bogu in vsemu, 
kar nanj spominja. 

Naša dolžnost je, razkrinka-
vati tajne rušilne sile 

Zato je dolžnost vsakega, ki mu je 
mar blaginje človeštva, boriti se proti 
tem skrivnostnim silam. A najbolj uspe-

šen način boja proti njim je, razkrinka-
vati jih, saj jc njihova največja moč 
prav v tem, da so skrivne. Odstranite z 
njih skrivnostni niinb, ki jih obdaja, pa 
ste jim vzeli velik del njihove moči. 

Svetovna framasonerija — 
skrivnostno središče vsega zla 

Danes imamo že nešteto dokazov, da 
je center, kamor se stekajo vse niti zgo-
dovinskega dogajanja, svetovna frama-
sonerija. Dokazano je, da je framaso-
nerija zakrivila francosko revolucijo leta 
1789 in vse revolucije, ki so ji do da-
našnjih dni sledile; da je framasonerija 
glavni krivec prve svetovne vojne; da 
je framasonerija ustvarila versaillski 
mir; da je bila njena zamisel in njeno 
orodje proslulo Društvo narodov in da 
končno tudi za sedanjo vojsko nosi sve-
tovna framasonerija velik del odgovor-
nosti. 

Sodobna Evropa je skoraj das ledno izpeljala 
stari uzrl o brezbožni 

Ce hočemo framasonsko organizacijo 
res razumeti, moramo poseči nazaj v do-
bo renesance, v dobo, ki pomeni prelom 
v mišljenju evropske družbe. V tej dobi 
se je prekinil tako blagodejni razvoj k 
idealu krščanske družbe. Vstala je nova 
ideja, ustvariti raj na zemlji — raj bree 
Boga. Ta ideja prav za prav ni nič no-
vega, saj je srečamo že v resničnem sve-
topisemskem raju, ki sta ga prva člo-
veka izgubila prav zato. ker sla v svo-
jem napuhu bolela postali Bogu enaka. 
V vsej zgodovini vidimo nato narode, ki 
so nastopili to pot, in vsi končali v pre-
padu kot zgovoren opomin vsem drugim, 
da se Bog ne da brez kazni zasmehovati. 

Prav isto pol napuha in upora je na-
stopila v začetku novega veka tudi ev-
ropska družba. Ideja družbe brez Boga 
se je tedaj pričela razvijati in je sča-
soma zadobila vedno bolj konkretne 
oblike in vedno bliže smo koncu tega 
razvoja, ki je — splošna anarhija. 

Framasonerija je poosebljen 

upor proti Bogu 
Konkretna oblika te ideje o raju na 

zemlji in o polioženju človeka jo ravno 
framasonerija. Framasonerija je pooseb-
ljen jo satanovega: >Non serviam!«, je 
poosebljen človekov napuh in upor proti 
Bogu. Ker so ideje, ki so jih tedaj pri-
čeli oznanjati, idejo liberalizma, lahko 
tudi rečemo, da jc framasonerija orga-
niziran liberalizem. 

Kaj točnejšega o izvoru framasone-
rije ni znanega. Glede njenega poslanka 
so sicer razne teorije, a nobena sama 
ne zadostuje. Drjstvo je, da so njeni 
formalni predhodniki srednjeveške kor-
poracije zidarjev, duhovni pa krožki al-
kimistov mistikov (gnosticizem) in pri-
padnikov okultnih znanosti (judovska 
Kabalal). Važno vlogo pri njenem na-
stanku so imeli angleški deisti, po pre-
nosu na kontinent pa so k njenemu raz-
voju mnogo doprinesli francoski enci-
klopedisti in iluminati. Da niso frama-
soni ustanovili povsem nove organiza-
cije, ampak prevzeli organizacijo in sim-
bole srednjeveških zidarskih bralovščin, 

jo vzrok v tem, ker so hoteli ostati 
čim bolj neopaženi in vzbuditi videz, da 
je spekulativna framasonerija le nada-
ljevanje delavske, zidarske. 

Koliko je masonov? 
Prva znana letnica iz zgodovine fra-

masonerijo je leto 1717. ko se jo več 
angleških lož združilo v »veliko angle-
ško ložo«. Kmalu je prodrla tudi na 
kontinent, in sicer najprej v Francijo, 
odtod pa se jo razširila po vsem svetu. 

Pred sedanjo svetovno vojno je štela 
Velika angleška loža 4,533.535 članov, 
združenih v 29.518 ložah po raznih dr-
žavah. V bivši Jugoslaviji je bilo 900 fra-
masonov v '29 ložah. Največ framasonov 
ima od evropskih držav Anglija, in sicer 
400.000 v 4462 ložah, a največ na svetu 
Severna Amerika, ki jih ima 3,509.030 
v 18.000 ložah. 

Zunanja oblika organizacije 
Sedanjo obliko je dala framasoneriji 

Andersonova konstitucija leta 1723. Vsa 
framasonerija je razdeljena v več uprav-
no med seboj neodvisnih skupin. Navad-
no obsega ena skupina ozemlje ene dr-
žave. Te skupine imajo različna imena 
kot n. pr. Veliki francoski Orient, Ve-
lika angleška loža, in podobno. 

Upravna organizacija vseh skupin je 
v bistvu ista. Osnovna celica je loža. 
Toda niso vse lože enakovredne, ampak 
eo lože raznih stopenj. Običajno je 33 
stopenj, porazdeljenih na 8 razredov. 
Vsaka stopnja ima svoj naslov, svoje ob-
rede in simbole, katerih namen je ustva-
riti v članih potrebno duševno razpolo-
ženje. Osnovne tri stopnje so: vajeniška, 
pomočniška in mojstrska, te tri tvorijo 
prvi, nekak rekrutski razred. Vsaka loža 
pošlje enega zastopnika v centralno 
skupščino svoje 6kupine, nazvano kon-
vent. Ta pa izvoli izmed sebe ekseku-
tivo 33 članov. Nad eksekutivo je še po-
seben urad s predsednikom, ki se pone-
kod imenuje Veliki mojster in je navad-
no framason 33. stopnje. Poleg teh obla-
sti je še Vrhovni svet, ki ga tvorijo 
framasoni 33. stopnje. 

M framasonsiva so tri večje stroje 
Že iz činilcev, ki so sodelovali pri 

ustanovitvi framasonske lože, se da skle-
pati na heterogenost elementov frama-
sonske ideologije. Prav ta heterogenost 
je bila tudi vzrok, da so se sčasoma 
razvile razne struje. Najbolj pomembni, 
vsaj na zunaj, sla spiritualistična in na-
cionalistična. Nacionalistične lože tvorijo 
tako imenovani francoski obred (glavni 
predstavnik Veliki Orient), spiritualistič-
ne lože pa anglosaški obred. V praksi 
seveda med njima ni nikakih nasprotij, 
saj je cilj obeh isti. Tudi obredi niso 
nikak kamen spotike, ker jih more vsak 
po svoje tolmačiti. Dočim so spirilmali-
slom pravi verski obredi, vidijo raciona-
listi v njih zgolj simbole. Tudi glede 
zahtev, ki jih stavita na člane, je razlika 
med obema obredoma. Dočim se anglo-
saški obred omejuje na najnujnejše, za-
hteva francoski obred, ki je sploh bolj 
radikalen, celega človeka, je — lahko bi 
rekli — totalitaren. Vendar pa imajo 
vodilno vlogo v framasoneriji spiritua-
listi; oni so listi, ki dajejo iniciativo. 
Poleg racionalistične in spiritualistične 
struje pa je v framasoneriji še tretja str-
ja, to so lože, ki se bavijo predvsem z 
okultizmom (Misraim - Memfisl). Zveze 
lož, ki pripadajo tej struji, imajo do 96 
stopenj, nasprotno pa nižjih stopenj 
sploh nimajo. Mnogi vidijo ravno v teh 
ložah središče framasonerije. Dejansko 
je v framasoneriji dosti skrivnosti, ki 
jih navadni framasoni ne poznajo. 

Tajno mednarodno vodilno 
središče 

Nekateri protimasonski pisci poslav-
ljajo tudi vprašanje, ali obstoja tajni 
mednarodni vodilni center, ker brez nje-
ga vse delo framasonerije le težko razu-
memo. Vsekakor je zelo verjetno, da ob-
stoja tak skrivni center, ki usmerja delo 
framasonerije in vseh drugih sil, ki de-
lujejo v istem smislu (framasonerija, ko-
munizem, razne okultne sekte). Ta cen-
ter je izven framasonerije in je framaso-
nerija le orodje v njegovih rokah. Delu-
je pa ta center silno premišljeno, bolj 7. 
vplivom in sugestijo kot 7. ukazi. Na ta 
način se njegovi ukazi nekako neopazno 
razširjajo, sicer bolj počasi, a je zato 

učinek tem večji. Ia ta center je — ju-
dovstvo. 

Navidezni cilj masonov: 
svoboda, enakost, bratstvo 

Kakšni so cilji, ki jih zasleduje fra-
masonska organizacija? Po besedah zna-
nega framasonskega pisca 1'lantagenela 
so cilji framasonske organizacije filozof-
ski, napredni in človekoljubni: iskanje 
resnice, študij morale, delo za vzajem-
nost, skrb za materialni in moralni na-
predek ter za intelektualno in socialno 
izpojiolnitev človeštva. Načelo framasone-
rije je toleranca in svoboda vesti, njeno 
geslo Svoboda, enakost, bratstvo. V prvi 
vrsti pa je dolžnost vsakega framasona, 
pomagati bratom in jih varovati krivice. 

Pravi cilj: brezbožna družba 
Ti cilji se zde kaj nedolžni. A vse to 

govorjenje je le zavijanje. Iz vsega dela 
framasonerije in iz številnih dokumen-
tov, ki niso namenjeni javnosti, je raz-
vidno, da je cilj franiasonstva čislo drug. 
Ta pravi cilj ima v mislih znani švicar-
ski mason (juartier-la-Tente, ko pravi: 
»Ne gre za nič manj, kot zgraditi družbo 
na povsem novi podlagi.« To je pravi 
cilj framasonerije, podreti zgradbo staro 
civilizacije in na njenih ruševinah zgra-
diti svetišče bodočega framasonskega člo-
veštva. Bog tega svetišča pa bo človek 
sam. To je cilj vseh framasonov, pa naj 
pripadajo kateremu koli obredu in ta 
cilj druži framasone z drugimi destruk-
tivnimi silami, s komunizmom in raz-
nimi okultnimi sektami (teosofistil). »In 
bosta, kakor bogova«, tako se je glasila 
obljuba kače prvima človekoma, »ljudje 
bodo kakor bogovi«, obljublja framason-
stvo. 

Framasonstvo hoče uničiti 
Cerkev in ustanoviti svetovno 

framasonsko republiko 
Zato vse te skrivne silo vidijo svo-

jega največjega sovražnika v katoliški 
cerkvi in so ii napovedale neizprosen 
boj. Cerkev hočejo framasoni uničiti in 
ideal posmrtnega življenja nadomestiti z 

idealom materialne blaginje na zemlji. I 
Kaj na zemlji, povratek »zlate Saturnove 
dobe«, to so besede, ki so vedno imele 
silno privlačnost; besede, ki imajo na-
ravnost mistično moči ln framasoni vi-
dijo realizacijo te zlate dobe v univer-
zalni demokratsko urejeni framasonski 
republiki. 

Govorjenje o Bogu - Velikem 

Arhitektu - prazno slepo-

mišenje 
Če tramasoni govorijo, aa priznavajo 

Boga, je to le slepomišenje, ki pa je na 
žalost že veliko škodilo. Ker je namreč 
tedaj, ko je framasonerija naslopila, bila 
evropska družba še po velikem delu 
krščanska, so pričeli govorili o Velikem 
Arhitektu kot svojem bogu. Niso pa tega 
Velikega Arhitekta točneje opredelili in 
prav lo je mnoge zavedlo v zmoto, da 
so videli v njem svojega Boga. Kako si 
framasoni v resnici zamišljajo Boga, nam 
pove framason OWvith: »llog je ideal, / 
ki ga človek nosi v sebi. .Ie to zamisel, 
ki jo more imeti o Resničnem, Pravem 
in Lepem. Je to najvišji vodnik njegovih 
dejanj, arhitekt, ki nadzoruje zgradbo 
njegovega moralnega bitja. Ni več govo-
ra o pošastnem maliku, ki si ga je sko-
valo praznoverje po vzorcu zemeljskih 
oblastnikov. Mi v sebi nosimo Boga, ki 
je naše misleče počelo.« Popolnoma pa 
izključujejo vsak dvom glede Velikega 
Arhitekta besede znanega framasonske-
ga apologeta Lantoina, ki pravi: »Veliki 
Arhitekt je simbol našega lastnega bo-
žanstva, glas naše vesli, prirojeno nam 
pojmovanje dobrega in slabega.« Vidimo 
torej, da Velikega Arhitekta nikakor ne 
sinemo istovetiti z osebnim Bogom, am-
pak je zgolj formula in lože framason-
skega obreda so tudi to formulo odpra-
vile, ko jim ni bila več potrebna (1877). 
V Angliji in Severni Ameriki, kjer raz-
voj še ni prišel tako daleč, pa še vedno 
služi svojemu namenu. 

Tajni obredi 
Za vse to pa je seveda potrebna silna 

disciplina. Ta meloda je uspešna le, Če 
res vsi zastopajo mnenje, za katerega so 
se dogovorili, in predvsem, če res osta-
ne vse tajno. Ljudi za nekaj časa pri-
dobili pa je veliko laže, če se v njih 
vzbudi primerna čustva, kot z umskimi 
razlogi. Teinu cilju služijo vsi obredi, 
tako obred pri sprejemu novega č|ana, 
obred pri prestopu v višjo stopnjo in 
posebni obredi pri sejah, daljo obredna 
oblačila (predpasnik) in simboli (trikot-
nik, šestilo), kot tudi vsa skrivnost, v 
katero je zavita organizacija, med dru-
gim govorjenje, da je framasonerija v 
posesti višje resnice, ki pa se razodene 
le članom višjih stopenj. 

Okultizem in framasonerija 
Mnogi teh obredov so v tesni zvezi z 

okultizmom (n. pr. škropljenje z vodo). 
Omenili smo že, da sla v framasoneriji 
dve struji, racionalistična in spirituali-
stična. Dočim prva priznava le razum in 
izkuslvo, druga proglaša za boga čisto 
človečnost in gleda v framasoneriji na-
daljevanje starih poganskih misterijev, 
katerih cilj je bil isti, namreč poboženje 
človeka. V človekovi duševnosti, pravijo, 
so skrivne sile, in kdor pi;odre v njihovo 
skrivnost in jih zna uporabiti, tisti si 
more podrediti nižje stvari (napuhi). 

Okultistične -sekte so človeški družbi 
silno nevarne. Ker vidijo v človeku bo-
ga, so po njih mnenju tudi vsa njegova 
dela božja in lo jih je zavedlo v najbolj 
nenravne zablode, zlasti spolne. Človek, 
ki zaide v ta milje, se povsem skvari, 
postane pogosto zločinec, mnogi zblazni-
jo ali napravijo samomor. 

Silno velik vpliv imajo te sekte na 
politiko. Za primer naj navedemo Ru-
sijo, kjer je ena tretjina naroda pripa-
dala raznim okultnim sektam, katerih 
cilji so bili zelo sorodni s cilji komu-
nizma in so imele te okultne sekte tudi 
dejanske zveze z njim. 

V framasonstvu se z okultizmom ba-
vijo le redki izbranci in večina frama-
sonov za lo sploh ne ve. Vendar se zdi, 
da ravno okul tisti tvorijo jedro frama-
sonerije. 

Framasonstvo, judovska stvar 
Prevzela pa, • je framasonerija svoj 

okultizem iz judovske Kabale, »edine 
prave svete knjige na svetu«. Prav to, 
kot tudi vloga, ki jo danes igrajo Judje 
v framasoneriji, je vzrok, da mnogi sma-
trajo framasonerijo za judovsko ustano-
vo. Med judovstvom in framasonerijo je 
res velika podobnost in tesno sodelova-
nje, čeprav morda Judje niso bili začet-
niki framasonerije. Duh, ki oživlja obe 
sili, je isli, duh upora proti Bogu. Tudi 
delitev na dve struji, racionaliste in spi-
ritualisle, je ista. Tudi cilj je isti: pri-
nesti človeštvu srečo na tem svetu, po-
stati Mesija človeštva. Prav nove ideje, 
s katerimi je evropsko družbo prepojila 
framasonerija, so tudi omogočile Judom 
vstop v evropsko družbo, kar jim je bilo 
v srednjem veku ziaradi onostranske 
usmerjenosti tedanje družbe nemogoče. 

Zgodovina zadnjih stoletij je 
zgodovina framasonerije 

Podrobneje govoriti o političnem delu 
framasonerije bi bilo preobširno, saj je 
vsa politična zgodovina zadnjih stoletij 
tudi zgodovina framasonerije. Če pogle-
damo za kulise zgodovinskih dogodkov, 
v kolikor se nam seveda to posreči, mo-
ramo priznati, da je res kar je dejal 

Framasonstvo je nekaterim 
religija 

Dasi pa framasonerija odklanja oseb-
nega Boga, zato ni nič manj religija. In 
v tem tiči največja nevarnost framason-
stva. Vse bolj kot na človekov razum 
deluje na njegovo čustvo. Že 6anio 
vzdušje, ki viada v vsej framasoneriji, 
oni nemira in skrivnosti polni molk, ob-
čut inisterija, vse to silno deluje. Kaj 
zalo, če se za temi pompoznimi obredi, 
za govorjenjem o misticizmu in veri 
skrivajo cilji, ki so pravo nasprotje vsa-
ko duhovnosti, ves ta silno dobro pre-
mišljen aparat jih obda z nekim misti-
cizmom, ki zakriva njihovo surovost. Če 
tedaj pomislimo, da framasonstvo obljub-
lja uresničenje starega sna vseh brez-
vernih ljudi, ki jo popolna sprostitev 
človeka in njegovih gonov, potem lahko 
razumemo, da so framasoni popolnoma 
predani svoji organizaciji. 

Metode framasonske 
organizacije 

Vidimo torej, da zna framasonska 
organizacija močno vplivati na svoje 
člane. Sploh so metode, ki se jih fra-
masonerija poslužuje, dobro premišljene 
in kažejo predvsem dobro poznavanje 
psihologije. Framasonska organizacija je 
v prvi vrsli propagandna organizacija. 
Njena prva naloga je širjenje idej. Naj-
prej pa mora seveda prepojili z idejami 
svoje lastne člane. Zato je prvo, kar sku-
ša doseči pri vsakem novem članu, oči-
stiti njegovo duševnost — kot se izra-
žajo — vseh krščanskih predsodkov in 
nato v .to praznino zasaditi svoje ideje. 
Framasonska načela morajo poslati in-
tegralni del duševnosti vsakega frama-
sona, on mora biti v vsem 6vojem delo-
vanju framason in vse s framasonskega 
stališča presojati. To psihološko preobli-
kovanje članov je silno važno in je k 
uspehu organizacije odločilno pripo-
moglo. 

Tajnost 
Druga stvar, ki je framasonstvu prt. 

pomogla k uspehu, je tajnost in sploh 
oni skrivnostni pajčolan, v katerega se 
je ovila organizacija. Framasoni dobro 
vedo, da bodo veliko laže prepojili svet 
s svojimi idejami, če bodo delali neopaz-
no, bolj s sugestijo, kol z direktnim 
vplivom Zato pa je tajnost nujno potreb-
na. Takoj ob sprejemu se mora novi 
član s prisego zavezati, da bo vedno 
čuval tajnosti organizacije in to prisego 
mora nato ob vsaki važnejši priliki po-
noviti. Framasoni dobro vedo, da so 
mora človek držanja tajnosti naučiti, 
prav zato so že pri novincih tako strogi, 
dasi novincu v resnici še prav nobene 
važne stvari ne zaupajo in torej nima 
kaj izdali. 

Zgradba v stopnjah 
K uspešnosti organizacije prav go-

tovo veliko pripomore to, da je organi-
zacija zgrajena po stopnjah. Glede tega 
moramo imeti pred očmi troje: 1. ime-
novanje v višjo stopnjo je dokončno; 2. 
ne pošlje člana nižja stopnja v višjo, 
temveč ga višja prikliče; 3. njegovi stari 
tovariši za napredovanje ne vedo. Tako 
imamo v framasoneriji pravo hierarhič-
no zgradbo, v kateri višje 6topnje po-
znajo skrivnosti nižjih, ne pa obratno. 
Prav ta sistem omogoča neopazno pre-
našanje ukazov. Mislimo ei, da so se v 
višji loži nekaj dogovorili. Nekaj članov 
se nato udeleži seje nižjo lože. Ti bodo 
sedaj sporazumno zastopali to, kar FO 
sklenili v višji loži in bodo seveda pro-
drli, saj za njih sporazum nihče ne ve. 

Isti način dela tudi navzven 
Kakor širijo svojo voljo znotraj orga-

nizacije, tako tudi zunaj. Nikdar direkt-
no, ampak vedno indirektno. V parla-
mentu n. pr. se vsi framasonski člani 
vnaprej domenijo glede nastopa, in ker 
drugi za ta dogovor ne vedo, jim je se-
veda lahko uspeli. 

ijo potrebna čustva 
Disraeli, da svet vodijo povsem druge I 
osebnosti, kot mislijo oni, katerih oko 
ne prodre za kulise. V resnici vidimo, 
povsod v ozadju delo framasonske orga-
nizacije, ki vse .usmerja k svojemu konč-
nemu cilju — družbi brez Boga. 

Glede načina, kako doseči la cilj, pa 
si framasoni niso edini. Nekateri zasto-
pajo mnenje, naj bi bilo poseganje fra-
masonerije v politiko le indirektno, bila 
naj bi propagandni aparat. To je, kot se 
zdi, bila prvotna oblika organizacije, 
vendar je praksa prinesla tu d f potrebo 
direktnega poseganja v politiko in v 
francoski framasoneriji je ta smer udej-
stvovanja prevladala. 

Odkod politična moč 
framasonerije 

Politična moč framasonov izvira pred-
vsem iz njih tesne medsebojne poveza-
nosti. Dasi so namreč posamezne sku-
pine formalno med seboj neodvisne, 
vendar obstoje med njimi tesne vezi. 
Zgovoren dokaz za to mednarodno de-
lovanje je n. pr. umor avstrijskega pre-
stolonaslednika v Sarajevu. Dokazano je, 
da je bil ta umor sklenjen na nekem 
masonskem zborovanju že več let prej 
in da je neposredno pred umorom srb-
ski mason in funkcionar »Narodne od-
brane« Tenkosič, ki je morilcem pre-
skrbel orožje, obiskal masonske centre 
v Evropi. Drug primer je Ogrska, ki ni 
dobila ameriškega posojila, ker ni pre-
klicala razpusta framnsonskih lož. kar 
eo zopet dosegli ameriški framasoni. 

Framasonstvo 
— pot v komunizem 

Danes framasonerija že precej izgub-
lja na pomenu. Mnoge države so jo pre-
povedale, kjer pa so njene ideje zmagale, 

Svoboda, enakost, bratstvo, človečan-
stvo, to so gesla, ki so odmevala po 
vsem svetu, posebno v zadnjih sto lotili. 
Z zahtevo po svobodi so nekateri pri-
hajali pred Cerkev, češ, da mori duha in 
ga oklepa v svoje dogme. Za zahtevo po 
enakosti so prišli pred sodobno družbo, 
češ da je treba uničiti avtoriteto, odpra-
viti oblast in pustiti človeku, da ravna 
po svoje. Z zahtevo po vesoljnem brat-
stvu so prišli prod narode, češ da so 
narodnostno razlike nepotrebne in jih je 
Ireba odpraviti. 

Moramo reči, da so ta gesla v so-
dobni družbi globoko odjeknila in da so 
se njih načela skušala že marsikje uve-
ljaviti. In kaj ima sodobno človeštvo od 
uveljavljanja teh načol: nikdar ni na 
svetu preteklo toliko človeške krvi kot 
takrat, ko so nekateri odkrili vesoljno 
bratstvo. Nikdar ni bilo na svetu toliko 
neenakosti kot tedaj, ko so imeli vsi 
ljudje enakost sta.Ino na jeziku. In čud-
no, sama framasonska organizacija, ki je 
geslo o enakosti med ljudmi vrgla v 
svet, iina v svoji organizacijski hierar-
hiji 33 različnih stopenj, pri katerih niž-
ja stopnja nima nobenega vpogleda^ v 
delo višje stopnje, ampak mora slepo iz-
vrševati njeno ukaze. In noben oblastnik 
na svetu ni v imenu nasilja in svoje 
vladarske moči nikdar tako utesnjeval 
svobodo duha, kakor ga uklepajo sodob-
ne framasonske in komunistične organi-
zacije — v imenu svobode! 

Le kako je to mogoče? Sajj moramo 
vendar priznati, da so vsaj prvi borci 
za svobodo, enakost in bratstvo mislili 
iskreno, čeprav vemo, da je sodobnim 

jo je izpodrinil komunizem. Že omenjeni 
Iramason Lantoin vidi vzrok v tem, da 
so je framasonerija izneverila svoji 
prvotni nalogi. Nam pa se ta razvoj 
zdi povsem naraven. Vsaka ideja ima 
namreč v sebi tendenco po popolnem 
uveljavljenju, uveljavljenju v vseh po-
sledicah. Tako tudi ideja, ki jo pred-
stavlja framasonerija. Ta tok bo tudi 
framasonerijo odnesel. Tudi vloga, ki 
jo framasonerija igra danes pri na?, 
kaže, da je edina njena naloga pri-
pravljati pot komunizmu, ki bo, čim bo 
zmagal, pometel tudi s framasonerijo, 
kot je storil v Rusiji in se je pokazalo 
že v revoluciji 1789, ko so framasone-
rijo bolj radikalne stranke povsem po-
rinile v slran. Podobno je bilo v ogr-
ski in španski revoluciji. 

Po krivdi framasonerije je evropska 
družba danes po velikem delu razkrist-
janjena. Sad njenega dela in dela nje-
nih pomožnih organizacij je, <ia ima 
komunizem danes takšno moč. 

Satan — gibalo vseh 

rušilnih sil 
Vsega delovanja framasonerije, kakor 

tudi dela sil, ki danes razkrajajo druž-
bo, ne moremo razumeti brez sodelova-
nja Satana. Že cilj framasonerije, po-
vsem oprostiti človeka vsake avtorite-
te, razen tiste, ki izhaja iz njega same-
ga, ima v sebi nekaj diaboličnega, saj 
je tudi to cilj, ki so si ga postavili od-
padli angeli. Zato bomo tudi šli v boj 
proti vsem satanskim silam, ki se danes 
bolj kot kdaj prej trudijo izbrisali t 
zemlje vsak spomin na Boga, z geslom 
dobrih angelov: »Kdo kakor BogV«. in 
zavest, da smo v službi nezmagljivega 
Boga. nam bo v tem. boju dajala po-
guma. 

framasonom in sodobnim komunistom 
vse to le slepivo geslo za varanje ninfl; 
žic. Kako jc mogoče, da so ljudje želeli 
in delali za svobodo, pa so prišli v naj-
hujše suženjstvo, da so se borili za ena; 
kost, pa so morali suženjsko izvrševati 
naredbo višjih, celo nepoznanih instanc, 
da so govorili o bratstvu, pa so jo ii 
»vesoljnega bratstva izcimilo vesolju« 
sovraštvo med stanovi in med narodi.* 

Človeštvo je tu zagrešilo usodni 
pomoto, želelo si je svobode, enakosti 
in bratstva, pa ni vedelo, ka j je svo-
boda, kaj je enakost in ka j je brat-
stvo. človek je svoboden samo tednj 
ako je svoboden svojih strasti, svoje' 
ga greha, svojih slabih nagnjenj. ROS' 
nična svoboda je samo v izpolnjeva 
nju božje volje. Postave, ki j ih je da 
Bog, dogme, ki nam varujejo resnico 
zapovedi in nauki cerkev, vse to slaž 
samo naši resnični svobodi. Vsaka 110 
videzna »svoboda«, ki oznanja up"1 

božjim in cerkvenim postavam n«! 

vodi v suženjstvo greha in prinaša sir 
zenjstvo tudi v človeško družbo. So 
dobna evropska družba to le prev<" 
jasno dokazuje. Resnična enakost i' 
resnično bratstvo je možno samo tam 
kjer se l jud je zavedajo, da so vs 
otroci božji in skušajo to božje otro 
štvo in bratstvo tudi v živl jenju uve 
Ijaviti. Vsaka enakost proti božji volj 
in vsako bratstvo izven božjih posta 
vede v neenakost in v vesoljno s0 

vraštvo, ki m« je zapadel sodobni svel 
Rešitev za sodobno evropsko driiž 

bo je: svoboda čiste vesti, enakost i1 

bratstvo božjih otrok. 
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